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ZAKON
z 11. méja 2021
0 ochrane hospodarskej sut’aZe a 0 zmene a doplneni

niektorych zakonov
Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CL1

§1

Predmet Gpravy

L AY3

(1) Predmetom tohto zakona je ochrana hospodarskej sutaze (d’alej len ,,sut’az*) pred jej
obmedzovanim, vytvaranie podmienok na jej d’alsi rozvoj v prospech spotrebitel'ov a uprava
pdsobnosti a pravomoci Protimonopolného uradu Slovenskej republiky (d’alej len ,,arad*) pri
dohl'ade nad dodrziavanim ustanoveni tohto zdkona.

(2) Tento zakon upravuje najméa nastroje ochrany a podpory sut'aze, formy nedovoleného
obmedzovania sut'aze, kontrolu koncentracii, spdsob vymenovania, odvolavania a kompetencie
predsedu tradu, podpredsedu uradu, Rady Protimonopolného tradu Slovenskej republiky (d’alej
len ,,rada®), pravomoci, kompetencie a postup uradu, sankcie za nedodrziavanie ustanoveni tohto
zakona a postup pri vykone rozhodnuti vydanych v inych ¢lenskych statoch Europskej unie.

§2
Pésobnost’ zakona
(1) Tento zakon sa vztahuje na
a) podnikatel’a podla § 3 ods. 1,

b) organ Statnej spravy pri vykone $tatnej spravy, obec a vy$si uzemny celok pri vykone
samospravy a pri prenesenom vykone $tatnej spravy a zaujmovi samospravu pri prenesenom
vykone Statnej spravy,

¢) int osobu, o ktorej to ustanovuje tento zakon.

(2) Tento zakon sa vztahuje na ¢innost’ a konanie podnikatel’a, ktoré obmedzuje alebo moze
obmedzovat’ sut'az, okrem pripadov obmedzovania siitaze zo strany podnikatel'ov, ktori poskytuju
sluzby vo verejnom zaujme, ak uplatiiovanie tohto zakona fakticky alebo pravne znemoziuje
plnit’ ich ulohy.

(3) Ustanovenia § 16 az 63 sa vztahuju aj na postup uradu, pri ktorom urad posudzuje ¢innost’ a
konanie podnikatel'a podl'a osobitného predpisu.)



(4) Tento zakon sa vztahuje aj na ¢innost’ a konanie, ku ktorému doslo na zahrani¢énom trhu, ak
vedie alebo moze viest’ k obmedzovaniu sut’aze na uzemi Slovenskej republiky.

(5) Tento zakon sa okrem § 19 az 30 nevztahuje na obmedzovanie sutaze, ktorého ucinky sa
prejavuju vyluéne na zahranicnom trhu, ak medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika
viazand, neustanovuje inak.

§3
Vymedzenie niektorych pojmov

(1) Na tcely tohto zakona sa podnikatel'om rozumie entita, ktora vykonava hospodarsku ¢innost’
alebo ak ide o jej Cinnost’ a konanie, ktoré suvisi alebo mdze stvisiet’ so sutazou, bez ohl'adu na
jej pravnu formu, existenciu pravnej subjektivity, spdsob jej financovania, a to, ¢i je jej ¢innost’
zamerana na dosahovanie zisku. Za jedného podnikatel'a mozno povazovat’ aj viacero fyzickych
0sdb alebo pravnickych osob, ktoré su prepojené na zéklade vztahov kontroly alebo inych
zmluvnych, majetkovych, persondlnych alebo organiza¢nych vztahov. Za podnikatela sa
povazuje aj zdruzenie podnikatel'ov alebo zdruZenia tychto zdruzeni.

(2) Na ucely tohto zakona sa dohodou medzi podnikatel'mi rozumie kazdy ustny alebo pisomny
suhlasny prejav vole jej ticastnikov alebo iny stthlasny prejav véle vyvodeny z ich konania.

(3) Na ucely tohto zdkona sa zostladenym postupom podnikatel'ov rozumie koordinacia
spravania podnikatelov, ktora nenapiia znaky dohody podnikatel'ov podl'a odseku 2 a ktoru
nemozno oznacit’ ako prirodzené nasledovanie spravania iného podnikatel’a.

(4) Na ucely tohto zakona sa rozhodnutim zdruzenia podnikatel'ov rozumie konanie organu
zdruZenia alebo odporicanie organu zdruzenia.

(5) Na ucely tohto zakona sa zamestnancom podnikatel'a rozumie fyzicka osoba v
pracovnopravnom vzt'ahu alebo v inom obdobnom vztahu k podnikatel'ovi,?) Statutarny organ
podnikatel’a, ¢len Statutarneho organu podnikatel’a, kontrolny organ podnikatela, ¢len kontrolného
organu podnikatel’a alebo akakol'vek ina fyzicka osoba, ktora vykonava Cinnost’ pre podnikatel’a,
alebo sa podiel'a na jeho ¢innosti.

(6) Na ucely tohto zdkona sa zamestnancom tradu rozumie fyzicka osoba v
Statnozamestnaneckom pomere, pracovnopravnom vztahu alebo v inom obdobnom vztahu k
uradu?) alebo ina fyzicka osoba poverena plnenim ulohy patriacej do pdsobnosti tradu.

(7) Na ucely tohto zakona sa relevantnym trhom rozumie priestorovy a casovy subeh ponuky a
dopytu takych tovarov, vyrobkov, vykonov, prac alebo sluzieb (d’alej len ,,tovar*), ktoré
spotrebitel’ povazuje na uspokojenie urcitych potrieb za zhodné alebo zastupitel'né.

(8) Na ucely tohto zdkona sa tovarovym relevantnym trhom rozumie relevantny trh, ktory zahfiia
zhodné¢ alebo zastupiteI'né tovary schopné uspokojit’ uriti potrebu spotrebitel'ov, pricom
zastupiteI'nost’ tovarov sa posudzuje najméd z hl'adiska ich charakteristik, ceny a t¢elu pouzitia.

(9) Na ucely tohto zakona sa priestorovym relevantnym trhom rozumie relevantny trh, ktory je
vymedzeny Gzemim, na ktorom s sit'azné podmienky také homogénne, ze toto tizemie mdze byt
odclenené od ostatnych izemi s odliSnymi stitaznymi podmienkami.



(10) Na ucely tohto zakona sa obratom rozumej vynosy alebo akykol'vek G¢tovny ekvivalent
vynosov, dosiahnutych z predaja tovaru a iné vynosy, ktoré stivisia s beznou ¢innostou
podnikatel’a po odpocitani zliav a nepriamych dani a pripoc€itani financnej pomoci podl'a odseku
11. Pri zdruZeni podnikatel'ov sa k obratu zdruzenia podnikatel'ov okrem suctu podl'a prvej vety
pripocita aj sucet prijatych prispevkov ¢lenov tohto zdruzenia. Obrat podnikatel’a vyjadreny v
cudzej mene sa prepocita na eura a na prepocet cudzej meny na eura sa pouzije priemer
referen¢nych vymennych kurzov urcenych a vyhlasenych Europskou centralnou bankou alebo
Narodnou bankou Slovenska,?) ktoré su platné pre prislusné uctovné obdobie.

(11) Na ucely tohto zakona sa finan¢nou pomocou poskytnutou podnikatel'ovi rozumie kazda
penazna pomoc poskytnuta podnikatelovi z verejnych zdrojov, ktora sa tyka ¢innosti, ktora
vykonava podnikatel’ a ktora sa prejavi v cene jeho tovaru.

(12) Na ucely tohto zakona sa dovernou informaciou rozumie

a) informacia, ktora nie je obchodnym tajomstvom a nie je informaciou chranenou podl'a
osobitného predpisu,?) je dostupna len obmedzenému okruhu 0s6b a jej spristupnenim by mohlo
dojst’ k vaznej ujme na pravom chranenych zaujmoch osoby, ktora ju poskytla, alebo inej osoby,

b) vyhlasenie ucastnika dohody obmedzujicej stitaz predlozené v ramci programu zhovievavosti
a podanie ucastnika konania predlozené v rdmci rokovania o urovnani.

(13) Na ucely tohto zakona sa tradom iného ¢lenského $tatu rozumie organ sut’aze, ktory je
ur¢eny Clenskym Statom Eurdpskej unie podl'a osobitného predpisu®) ako organ zodpovedny za
uplatiiovanie ¢l. 101 a 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie v platnom zneni.

(14) Na ucely tohto zakona sa spotrebitel'om rozumie osoba, ktora je aktualnym alebo
potencialnym, priamym alebo nepriamym pouzivatel'om tovarov, vratane osoby, ktora pouziva
dany tovar ako vstup, distributora alebo kone¢ného spotrebitel’a.

Formy nedovoleného obmedzovania sut’aze

§4
Dohoda obmedzujtica sut'az

(1) Dohoda obmedzujuca stutaz je dohoda medzi podnikatel'mi, zosuladeny postup podnikatel'ov
a rozhodnutie zdruzenia podnikatel’'ov, ktoré maju za ciel’ alebo mézu mat’ za nasledok
obmedzovanie sut'aze. Dohoda obmedzujuca sitaz je zakdzana, ak tento zakon neustanovuje
inak.

(2) Dohodou obmedzujucou sut'az nie je dohoda medzi podnikatel'mi, zosuladeny postup
podnikatel'ov a rozhodnutie zdruzenia podnikatel'ov, ak jej G¢inok na sutaz je zanedbatel'ny.
Dohoda medzi podnikatel'mi, zostiladeny postup podnikatel'ov a rozhodnutie zdruzenia
podnikatel'ov ma zanedbatel'ny Gi¢inok na sut'az, ak trhové podiely podnikatel'ov, ktori st
ucastnikmi dohody medzi podnikatel'mi, zosuladeného postupu podnikatel'ov alebo rozhodnutia
zdruzenia podnikatel’'ov, neprekracuju prahové hodnoty, ustanovené vSeobecne zaviznym
pravnym predpisom [§ 64 pism. a)]. ZanedbateI'ny Gi¢inok na sitaz nema dohoda medzi
podnikatel'mi, zostiladeny postup podnikatel'ov ani rozhodnutie zdruzenia podnikatel'ov, ak ma
za ciel’ obmedzovanie stt’aze.

(3) Zakazana je nayma dohoda obmedzujuca sutaz, ktora spociva



a) v priamom alebo v nepriamom urceni cien tovaru alebo inych obchodnych podmienok,
b) v zavizku obmedzenia alebo kontroly vyroby, odbytu, technického rozvoja alebo investicii,
c) v rozdeleni trhu alebo zdrojov zasobovania,

d) v zavizku Gcastnikov dohody, Ze voci jednotlivym podnikatel'om budu pri zhodnom alebo
porovnatel'nom plneni uplatiiovat’ rozdielne podmienky, ktorymi s alebo mézu byt tito
podnikatelia znevyhodiovani v sutazi,

e) v podmieneni uzatvarania zmluv tak, aby zmluvné strany prijali d’alSie zavazky, ktoré
povahou alebo podl'a obchodnych zvyklosti nesuvisia s predmetom tychto zmlav, alebo

f) v koordinacii podnikatel'ov vo verejnom obstaravani, v obchodnej verejnej sitazi alebo Vv inej
obdobnej sut’azi, v stivislosti s verejnym obstardvanim, obchodnou verejnou sut'azou alebo s
inou obdobnou sttazou.

(4) Zékaz podl'a odseku 1 sa nevzt'ahuje na dohodu obmedzujticu sut'az, ktord

a) prispieva k zlepSeniu vyroby alebo distribucie tovaru alebo k podpore technického alebo
hospodarskeho rozvoja, pricom poskytuje spotrebitelovi primerant ¢ast’ prospechu, ktory z toho

vyplyva,

b) neuklada ucastnikom dohody obmedzujucej sut’az také obmedzenia, ktoré nie st nevyhnutné
na dosiahnutie ciel'ov podl'a pismena a), a

¢) neumoznuje ucastnikom dohody obmedzujicej stitaz vylucit’ sitaz vo vzt'ahu k podstatne;j
Casti dotknutého tovaru na relevantnom trhu.



(5) Zakaz podla odseku 1 sa nevzt'ahuje na skupinu dohéd obmedzujucich sut'az, ktora nemébze
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi Eur6pskej tnie, pricom ma za ciel’ alebo moze mat’ za
nasledok obmedzovanie sit'aze na uzemi Slovenskej republiky a spiiia podmienky na vyhatie zo
zakazu podl'a osobitnych predpisov®) (d’alej len ,,skupinova vynimka‘®); § 34 tym nie je dotknuty.

(6) Ak ucastnik konania tvrdi, Ze sa na jeho konanie alebo ¢innost’ vzt'ahuje odsek 2, 4 alebo
odsek 5, je povinny tuto skuto¢nost’ uradu preukazat’.

(7) Ak sa dovod zakazu podl'a odseku 1 vztahuje len na cast’ dohody podnikatel'ov alebo na ¢ast’
rozhodnutia zdruzenia podnikatel'ov, zakazana je len tato Cast’, ak z obsahu tejto dohody alebo z
obsahu tohto rozhodnutia vyplyva, Ze tito ¢ast mozno oddelit’ od ostatného obsahu.

§5
ZneuzZivanie dominantného postavenia
(1) Zneuzivanie dominantného postavenia na relevantnom trhu je zak4dzané.

(2) Dominantné postavenie na relevantnom trhu ma podnikatel” alebo niekol’ko podnikatel'ov,
ktori nie su vystaveni podstatnej sit'azi a ktori sa vzhl'adom na svoju ekonomicku silu mézu
spravat’ nezavisle.

(3) Zneuzitim dominantného postavenia na relevantnom trhu je najma

a) priame alebo nepriame uplatiovanie neprimeranych cien alebo inych neprimeranych
obchodnych podmienok,

b) obmedzenie vyroby, odbytu alebo technického vyvoja tovaru na ukor spotrebitel'ov,

¢) uplatiiovanie rozdielnych podmienok pri zhodnom alebo pri porovnatelnom plneni voci
jednotlivym podnikatel'om, ktorymi su alebo mézu byt tito podnikatelia znevyhodnovani v
sut’azi, alebo

d) viazanie sthlasu s uzavretim zmluvy na podmienku, Ze druha zmluvna strana prijme aj
dalsie zavazky, ktoré svojou povahou alebo podl'a obchodnych zvyklosti nesuvisia s predmetom
tejto zmluvy.

§6
Iné formy nedovoleného obmedzovania sut’aze
Organ Statnej spravy pri vykone Statnej spravy, obec a vyssi izemny celok pri vykone
samospravy a pri prenesenom vykone $tatnej spravy a zaujmova samosprava pri prenesenom

vykone §tatnej spravy nesmie zjavnou podporou, ktora zvyhodnuje urcitého podnikatel’a, alebo
inym spdsobom obmedzovat’ sutaz.

Koncentracia

§7
(1) Koncentracia je proces ekonomického spajania podnikatel'ov na trvalom zaklade, ktorym je

a) zhicenie-alebo-splynutie fuzia dvoch alebo viacerych samostatnych podnikatel'ov alebo



b) ziskanie kontroly nad podnikatel'om; ziskanim kontroly nad podnikatel'om je ziskanie
priamej alebo nepriamej kontroly jednym podnikatel'om alebo viacerymi podnikatel'mi nad
podnikatel'om, jeho ¢ast'ou alebo nad viacerymi podnikateI'mi alebo nad ich ¢ast'ami.

(2) Koncentracia podl'a odseku 1 pism. a) je fuzia alebo cezhrani¢na fizia podl'a osobitného
predpisu®?) ako aj fuzia, pri ktorej sa ekonomicky spéjaji podnikatelia pri zachovani ich pravnej
samostatnosti, najmé ak existuje spolocné ekonomické riadenie.

(3) Castou podnikatel'a podl'a odseku 1 pism. b) st aktiva, na ktorych zaklade mozno dosahovat
obrat.

(4) Kontrola podl'a odseku 1 pism. b) je moznost’ vykonavat’ rozhodujtci vplyv na ¢innost’
podnikatel’a, najmé prostrednictvom

a) vlastnickeho prava alebo inych prav,

b) prav, zmlav alebo na zéklade inych skutoénosti, ktoré umoziuju vykonavat’ rozhodujuci
vplyv na zloZenie, hlasovanie alebo rozhodovanie orgdnov podnikatel’a.

(5) Koncentracia podl'a odseku 1 pism. b) je aj vytvorenie spolo¢ného podniku spolo¢ne
kontrolovaného dvoma alebo viacerymi podnikatel'mi, ktory trvale vykonava vsetky funkcie
samostatného ekonomického subjektu.

(6) Urad v konani o koncentracii, ktorou dochadza k ziskaniu kontroly viacerymi podnikatel'mi
podl'a odseku 1 pism. b) a ktora ma za ciel’ alebo mdze mat’ za nasledok koordinaciu sutazného
spravania podnikatel'ov, posudi taka koordinaciu podla § 4.

(7) Za koncentraciu sa nepovazuje, ak

a) banka, pobocka zahrani¢nej banky, poistoviia alebo ina finan¢na institacia, ku ktorej beznym
¢innostiam patri obchodovanie s cennymi papiermi na vlastny ucet alebo na cudzi ucet, do¢asne
ziska cenné papiere s ciel'om ich d’alSieho predaja, Co jej umoziiuje ziskat’ kontrolu nad
podnikatel'om, ak nevykonava hlasovacie pravo a iné prava s cielom ovplyvilovat’ sutazné
spravanie podnikatela alebo ak vykonava takéto hlasovacie prava len z dévodu pripravy predaja
podnikatel’a alebo jeho Casti alebo predaja cennych papierov za predpokladu, Ze taky predaj sa
uskutocni do jedného roka odo dita nadobudnutia cennych papierov a tymto predajom strati
kontrolu; urad na zaklade navrhu podnikatela moze prediZit’ jednoroénu lehotu, ak sa preukéze,
ze predaj cennych papierov nebol v tejto lehote mozny,

b) doc¢asné ziskanie kontroly nad podnikatel'om vyplyva z osobitnych predpisov.?)

§8

(1) Koncentracia podlieha kontrole tradu, ak

a) spolo¢ny celkovy obrat G¢astnikov koncentracie dosiahnuty za a¢tovné obdobie, ktoré
predchadza vzniku koncentracie v Slovenskej republike je najmenej 46 000 000 eur a aspon
dvaja ucastnici koncentracie dosiahli v Slovenskej republike celkovy obrat kazdy najmene;j



14 000 000 eur za Gétovné obdobie, ktoré predchadza vzniku koncentracie alebo
b) celkovy obrat dosiahnuty za uctovné obdobie, ktoré predchadza vzniku koncentracie v
Slovenskej republike, ak ide o koncentraciu podl'a

1. § 7 ods. 1 pism. a) aspoii jednym z ti€astnikov koncentrécie je najmenej 14 000 000 eur, a
zarovei celosvetovy celkovy obrat dosiahnuty za uctovné obdobie, ktoré predchadza vzniku
koncentracie d’al$im ucastnikom koncentracie je najmenej 46 000 000 eur alebo

2. § 7 ods. 1 pism. b) aspon jednym z ucastnikov koncentracie, nad ktorym alebo nad Cast'ou
ktorého sa kontrola ziskava, je najmenej 14 000 000 eur, a zaroven celosvetovy celkovy obrat
dosiahnuty za uctovné obdobie, ktoré predchadza vzniku koncentracie ktorymkol'vek d’alsim
ucastnikom koncentracie je najmenej 46 000 000 eur.

(2) Celkovy obrat na ucely tohto zakona je sucet obratov
a) ucastnika koncentréacie,
b) podnikatel’a, v ktorom ma ucastnik koncentracie priamo alebo nepriamo
1. podiel na zakladnom imani vyssi ako polovicu,
2. pravo vykonavat’ viac ako polovicu hlasovacich prav,
3. pravo vymenovat viac ako polovicu ¢lenov organov podnikatela alebo
4. pravo riadit’ jeho podnik,
¢) podnikatel’a, ktory ma prava uvedené v pismene b) u ucastnika koncentracie,
d) podnikatel'a, v ktorom ma podnikatel’ uvedeny v pismene c) prava uvedené v pismene b),

e) podnikatel’a, v ktorom dvaja alebo viaceri podnikatelia uvedeni v pismenach a) az d) maju
spolo¢ne prava uvedené v pismene b).

(3) Celkovy obrat ucastnika koncentracie neobsahuje obrat medzi podnikate'mi podl'a odseku 2.
Obrat podnikatel’a, v ktorom majt Gcastnici koncentracie alebo podnikatelia podl'a odseku 2
pism. b), ), d) alebo pism. e) spolo¢ne prava uvedené v odseku 2 pism. b), sa rovhomerne
rozdeli medzi ti€astnikov koncentracie. Obrat podnikatel'a, v ktorom mé Gc¢astnik koncentrécie
alebo podnikatel’ podl'a odseku 2 pism. b), ¢), d) alebo pism. €) pravo podla odseku 2 pism. b)
Stvrtého bodu spolo¢ne s inym podnikatel'om, sa rovnomerne rozdeli medzi ti¢astnika
koncentracie a podnikatel’a, s ktorym spolo¢ne tymto pravom disponuje. Ak ide o koncentraciu
podl'a § 7 ods. 1 pism. b), berie sa do tvahy obrat a podiel podnikatel’a alebo tych Casti, ktoré su
predmetom koncentracie.

(4) Dve alebo viac koncentracii, ktoré sa uskuto¢nia do dvoch rokov medzi tymi istymi
podnikatel'mi a spolo¢ne podliehaji kontrole podl'a odseku 1, sa povazuju za jednu koncentraciu,
ktora vznikla v den poslednej koncentracie.

(5) Ak Gétovné obdobie, ktoré predchadza vzniku koncentracie, zahina aj ked’ len Ciasto¢ne
obdobie podl'a § 49 ods. 1 a tcastnici koncentracie nedosiahli celkové obraty podl'a odseku 1,
povazuje sa za uctovné obdobie rozhodujice pre oznamenie koncentracie bezprostredne
predchadzajuce uctovné obdobie, ktoré nebolo dotknuté obdobim podla § 49 ods. 1.



§9
Oznamenie koncentracie

(1) Koncentracia, ktora podlieha kontrole uradu podl'a § 8 ods. 1, sa musi oznamit’ uradu
predtym, ako sa za¢nu vykonavat’ prava a povinnosti, ktoré vyplyvaju z koncentracie a po

a) uzavreti zmluvy,

b) oznadmeni prijatia navrhu v obchodnej verejnej sut'azi,
¢) doruceni rozhodnutia §tatneho organu podnikatel'ovi,?)
d) oznameni ponuky na prevzatie,?)

e) dni, ked’ Europska komisia (d’alej len ,,Komisia®) oznamila podnikatel'ovi, Ze vo veci bude
konat’ tirad alebo

f) dni, v ktorom nastala ina skutoc¢nost’, na zaklade ktorej doslo k vzniku koncentracie.

(2) Oznémeniekonecentracie-prizhaceni-alebo-splynuti Oznamenie koncentracie pri fuzii dvoch

alebo viacerych samostatnych podnikatel'ov podavaju ucastnici koncentracie spolocne, pri
obchodnej verejnej sut'azi vybrany ucastnik obchodnej verejnej sut'aze, pri vydani rozhodnutia
Statneho organu o zltéeni alebo o splynuti podnikatel'ov podl'a osobitného predpisud) ucastnici
koncentracie spolo¢ne, pri ponuke na prevzatie®) navrhovatel’ ponuky na prevzatie, inak
podnikatel’ alebo podnikatelia, ktori ziskavaji kontrolu nad podnikatel'om.

(3) Urad mdze na odovodneny navrh podnikatel’a ziZit’ rozsah néleZitosti pozadovanych
vSeobecne zavdznym pravnym predpisom [§ 64 pism. b)]. Ak urad pocas konania zisti, Ze ziZeny
rozsah podkladov na rozhodnutie vo veci nepostacuje, moze ucastnika konania vyzvat' na ich
doplnenie; urad vyzve ucastnika konania na doplnenie podkladov vzdy, ak bez doplnenia nie je
mozné posudenie koncentracie. Odo dila odoslania vyzvy na doplnenie oznamenia koncentracie
az do predlozenia tohto doplnenia lehota podla § 35 neplynie.

(4) Ozndmenie koncentracie mozno tradu podat’ vo forme zameru aj pred uzavretim zmluvy
alebo pred tym, ako nastane ina pravna skutocnost’, ktora zaklada zHicenie;splynutie-fiiziu,
ziskanie kontroly nad podnikatel'om alebo vytvorenie spolo¢ného podniku za predpokladu, ze
vysledkom bude koncentracia, ktora podlieha kontrole tradu podl'a § 8 ods. 1. Ozndmenie
koncentracie musi obsahovat’ aj pisomné odovodnenie a pisomné podklady alebo iné pisomné
informécie, ktoré preukazuju skutocnosti podstatné pre koncentraciu. Ustanovenia tohto zékona,
ktoré sa tykaju koncentracie, okrem odseku 1, sa vztahuju aj na zdmer koncentracie.

§10
Ziakaz vykonu prav a povinnosti a vynimka

(1) Podnikatel’ nesmie vykonavat’ prava a povinnosti, ktoré vyplyvaju z koncentracie az do
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o koncentracii.

(2) Zakazom podla odseku 1 nie je dotknuté pravo vybraného ucastnika obchodnej verejne;j
sutaze uskutocnit’ svoj navrh, ak neuplatiiuje hlasovacie pravo, ktoré mu vzniklo v stvislosti s
uskuto¢nenim navrhu.



(3) Zakazom podl'a odseku 1 nie je dotknuté uskuto¢nenie ponuky na prevzatie alebo
uskutoénenie viacerych transakcii s cennymi papiermi na trhu cennych papierov,©)ktorymi sa
ziska kontrola podla § 7 ods. 1 pism. b) 0od réznych subjektov, ak

a) taka koncentracia je bezodkladne oznamena tradu podl'a § 9 ods. 1 a

b) podnikatel’, ktory ziska kontrolu, nevykonava hlasovacie prava spojené s tymito cennymi
papiermi alebo tak robi len na udrzanie plnej hodnoty tychto investicii na zaklade vynimky
udelenej uradom podl'a odseku 4.

(4) Urad na zéklade navrhu podnikatel’a moze udelit’ vynimku zo zakazu podl'a odseku 1, ak st
na to vazne dévody. Navrh na udelenie vynimky obsahuje uvedenie dévodov, pre ktoré
podnikatel’ o vynimku ziada, rozsah, v akom podnikatel’ o udelenie vynimky ziada a informacie a
podklady potrebné na postdenie vynimky s ohladom na dopady na sttaz. Urad si moze vyziadat
od podnikatel’a d’alSie informacie s cielom vyhodnotit’ moznost’ udelenia vynimky.

(5) Urad pri rozhodovani o vynimke zvazi ucinky pozastavenia koncentracie na ucastnikov
koncentracie a na tretie strany a ohrozenie sut'aze, ktoré predstavuje koncentracia.

(6) Udelenie vynimky moze urad viazat’ na podmienky a povinnosti s cielom zabezpecit’
efektivnu sutaz.

§11
Posudenie koncentracie

(1) Urad rozhodne, zZe s koncentraciou stihlasi, ak koncentracia znacne nenarusi uc¢innu sitaz na
relevantnom trhu, najméi v dosledku vytvorenia alebo posilnenia dominantného postavenia.

(2) Urad rozhodne, Ze s koncentraciou podl'a § 7 ods. 6 suhlasi, ak je koncentracia v stilade s
odsekom 1 a koordinacia sutazného spravania nie je zakazana podl'a § 4 ods. 1.

(3) Urad rozhodne, Ze s koncentraciou suhlasi, ak podmienka ulozend v rozhodnuti zabezpeci, ze
koncentréacia bude v stlade s odsekom 1 alebo odsekom 2. Urad méZe v rozhodnuti ulozit
povinnost’ suvisiacu s podmienkou, najmé na zabezpecenie plnenia uloZenej podmienky, na
dosiahnutie jej ucelu alebo na kontrolu jej plnenia.

(4) Urad pisomne vyzve t¢astnika konania na predlozenie navrhu podmienky a povinnosti
suvisiacej s podmienkou (d’alej len ,,navrh podmienky*) podla odseku 3, ak koncentracia
vyvolava obavy, Ze nie je v stlade s odsekom 1 alebo s odsekom 2, ¢o tirad vo vyzve odévodni.
Urad nie je navrhom podmienky viazany.

(5) V rozhodnuti podl'a odseku 3 méze irad rozhodnut’, Ze ucastnik konania nesmie vykonavat’
prava a povinnosti, ktoré vyplyvaji z koncentracie az do splnenia ulozenej podmienky.

(6) Urad zakaze koncentraciu, ktora by zna¢ne narusila u¢inna sut'az na relevantnom trhu, najma
v dosledku vytvorenia alebo posilnenia dominantného postavenia.

(7) Urad koncentréaciu podl'a § 7 ods. 6 zakéaze, ak by koncentracia zna¢ne narusila G&inna sit’az
na relevantnom trhu najma v dosledku vytvorenia alebo posilnenia dominantného postavenia
alebo ak by koordinacia sutazného spravania bola v rozpore s § 4 ods. 1.



(8) Rozhodnutie podl'a odseku 1, 2 alebo odseku 3 sa vztahuje aj na obmedzenie sutaze, ktoré s
koncentraciou priamo suvisi a je nevyhnutné na jej uskuto¢nenie.

Urad
§12

(1) Urad pri vykone posobnosti podl’a tohto zakona postupuje nestranne a nezavisle. Organy
Statnej spravy, organy uzemnej samospravy, iné organy verejnej moci a d’alSie osoby nesmu
ovplyviovat urad pri vykonavani jeho posobnosti podl'a tohto zakona.

(2) Urad vykonava pravomoc v oblasti ochrany a podpory siitaze zverené organom sutaze
osobitnymi predpismi.?)

(3) Urad moze zriadovat’ stale pracoviska alebo do¢asné pracoviska aj mimo svojho sidla.
(4) Urad predklada vlade Slovenskej republiky spravu o financovani a o svojej ¢innosti
a) raz do roka,
b) vzdy, ked’ o to vlada Slovenskej republiky poziada.
§13
Predseda tiradu a podpredseda dradu
(1) Predseda tiradu riadi urad a zastupuje tirad navonok.

(2) Vlada Slovenskej republiky zverejni vyzvu na prihlasenie kandidatov na predsedu tradu
najneskor Styri mesiace pred uplynutim funkéného obdobia tiradujticeho predsedu uradu alebo do
15 dni od skoncenia funkcie predsedu uradu inak ako uplynutim funkéného obdobia, a to na
webovom sidle Uradu vlady Slovenskej republiky a najmenej v jednom denniku celostétnej
periodickej tlace. Navrhy kandidatov na predsedu tiradu mézu v urcenej lehote predkladat’ aj
poslanci Narodnej rady Slovenskej republiky, vzdelavacie institacie alebo vedecké ustanovizne.
Vlada Slovenskej republiky predlozi prezidentovi Slovenskej republiky navrh na vymenovanie
predsedu tiradu najneskor 30 dni pred uplynutim funkéného obdobia uradujuceho predsedu
tiradu. Dal3ie podrobnosti o spdsobe vyberu kandidata na predsedu uradu uréi uznesenie vlady
Slovenskej republiky.

(3) Funkéné obdobie predsedu tradu je pat’ rokov. Ta istd osoba mdze byt vymenovana za
predsedu Gradu najviac na dve po sebe nasledujiuce funkéné obdobia.

(4) Za predsedu uradu méze byt vymenovany obcan Slovenskej republiky, ktory ma
vysokoskolské vzdelanie druhého stupiia, dosiahol vek 30 rokov, ma sposobilost’ na pravne
ukony v plnom rozsahu a je bezithonny.

(5) Za bezuhonného sa na tcely tohto zakona povazuje ten, kto nebol pravoplatne odstideny za
umyselny trestny ¢in alebo za trestny ¢in spachany z nedbanlivosti priamo suvisiaci s vykonom
jeho funkcie. Beztthonnost’ sa preukazuje vypisom z registra trestov. Na icel preukazania
bezuhonnosti poskytne uchadzac o funkciu predsedu uradu udaje potrebné na vyziadanie vypisu
z registra trestov Uradu vlady Slovenskej republiky. Urad vlady Slovenskej republiky



bezodkladne zasle v elektronickej podobe tidaje podrla tretej vety Generalnej prokuratire
Slovenskej republiky.

(6) Vykon funkcie predsedu uradu je nezluciteI'ny s vykonom funkcie a ¢innosti podl'a
osobitného predpisu.’?)

(7) Vykon funkcie predsedu uradu sa skonci

a) uplynutim funkéného obdobia,

b) vzdanim sa funkcie pisomnym oznamenim prezidentovi Slovenskej republiky,
¢) odvolanim z funkcie,

d) smrt'ou alebo vyhldsenim za mftveho.

(8) Po skonceni funkcie predsedu tiradu podla odseku 7 pism. a) zostava predseda uradu vo
funkcii do vymenovania nového predsedu uradu.

(9) Po vzdani sa funkcie podl'a odseku 7 pism. b) zostava predseda tiradu vo funkcii do
vymenovania nového predsedu uradu, avSak najdlhsie dva mesiace od vzdania sa funkcie.

(10) Prezident Slovenskej republiky odvola predsedu uradu z funkcie, ak

a) bol pravoplatnym rozhodnutim sudu odstideny za imyselny trestny ¢in alebo za trestny ¢in
spachany z nedbanlivosti priamo suvisiaci s vykonom jeho funkcie,

b) bola pravoplatnym rozhodnutim stidu obmedzena jeho spdsobilost’ na pravne ukony,

c) zacal vykonavat’ funkciu alebo ¢innost’ nezluciteI'na s funkciou predsedu uradu podl'a odseku
6,

d) vlastnym zavinenim alebo ak mu to jeho zdravotny stav nedovol'uje, nevykonava svoju
funkciu dlhsie ako Sest’ po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov, alebo

e) prestal spiiiat’ podmienky na vymenovanie do funkcie.

(11) Predsedu tiradu v jeho nepritomnosti, alebo ak funkcia predsedu uradu nie je obsadena,
zastupuje podpredseda Gradu. Podpredseda uradu okrem toho plni d’alsie ulohy, ktorymi ho
poveri predseda uradu. Podpredsedu uradu vymenutva a odvolava vlada Slovenskej republiky na
navrh predsedu uradu. Na funkciu podpredsedu tradu sa vzt'ahuje osobitny predpis.?)

(12) Vyzvu na prihlasenie kandidatov na podpredsedu tradu zverejni predseda Gradu najneskor
Styri mesiace pred uplynutim funkéného obdobia tradujiiceho podpredsedu tradu alebo do 15 dni
od skonc¢enia funkcie podpredsedu uradu inak ako uplynutim funkéného obdobia, a to na
webovom sidle Gradu a najmenej v jednom denniku celostatnej periodickej tlace. Navrhy
kandidatov na podpredsedu tradu mozu v urcenej lehote predkladat’ aj poslanci Narodnej rady
Slovenskej republiky, vzdelavacie institucie a vedecké ustanovizne. Predseda uradu predlozi
vlade Slovenskej republiky navrh na vymenovanie podpredsedu tiradu dva mesiace pred
skoncenim funkéného obdobia tradujiceho podpredsedu tradu.

(13) Na vykon funkcie podpredsedu tradu sa odseky 3 az 6 vzt'ahuju rovnako.



(14) Vykon funkcie podpredsedu tradu sa skonci
a) uplynutim funk¢éného obdobia,

b) vzdanim sa funkcie,

¢) odvolanim z funkcie,

d) smrt'ou alebo vyhlasenim za mrtveho.

(15) Po skonceni funkcie podpredsedu uradu podl'a odseku 14 pism. a) zostava podpredseda
uradu vo funkcii do vymenovania nového podpredsedu tradu.

(16) Podpredseda tiradu sa moze podl'a odseku 14 pism. b) vzdat’ funkcie pisomnym ozndmenim
predsedovi uradu. Po vzdani sa funkcie zostava podpredseda tiradu vo funkcii do vymenovania
nového podpredsedu tradu, avsak najdlhsie Sest’ mesiacov od vzdania sa funkcie.

(17) Vlada Slovenskej republiky odvola podpredsedu tradu z funkcie, ak

a) bol pravoplatnym rozhodnutim sudu odstideny za imyselny trestny ¢in alebo za trestny ¢in
spachany z nedbanlivosti priamo suvisiaci s vykonom jeho funkcie,

b) bola pravoplatnym rozhodnutim stidu obmedzena jeho spdsobilost’ na pravne ukony,

¢) zacal vykonavat’ funkciu alebo Cinnost’ nezlucitel'na s funkciou podpredsedu tradu podl'a
odseku 13,

d) vlastnym zavinenim alebo ak mu to jeho zdravotny stav nedovol'uje, nevykonava svoju
funkciu dlhsie ako Sest’ po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov, alebo

e) prestal spiiiat’ podmienky na vymenovanie do funkcie.
§ 14
Rada

(1) Rada je druhostupniovym organom uradu, ktory rozhoduje o rozklade proti rozhodnutiu uradu
vydanom v Konani na prvom stupni podl’a tohto zakona. Radu tvori predseda rady a Sest’ ¢lenov
rady. Predseda tradu je sucasne predsedom rady.

(2) Clenom rady nesmie byt’ osoba v pracovnom pomere ani v obdobnom pracovnom vztahu k
tradu. Clenovi rady patri za vykon funkcie ¢lena rady odmena.

(3) Clenov rady na navrh predsedu tradu vymenuva a odvolava vlada Slovenskej republiky.

(4) Funkéné obdobie &lenov rady je pétroéné. Clenovia rady sa vymenuvaju tak, aby sa v
jednom kalendarnom roku skoncilo funkéné obdobie najviac trom z nich.

(5) Ak sa vykon funkcie ¢lena rady skon¢i pred uplynutim funkéného obdobia, nového ¢lena
rady mozno vymenovat’ len na zvysok tohto funkéného obdobia.

(6) Predseda tradu predklada vlade Slovenskej republiky navrhy aspon troch kandidatov na
funkciu kazdého Clena rady, a to najneskor tri mesiace pred uplynutim ich funkéného obdobia.
Vlada Slovenskej republiky vymenuje ¢lenov rady do dvoch mesiacov od doruéenia zoznamu



kandidatov. Novovymenovani ¢lenovia rady sa ujmu funkcie v den nasledujtci po dni uplynutia
funkéného obdobia skor vymenovanych ¢lenov rady.

(7) Za ¢lena rady méze byt vymenovany obCan Slovenskej republiky, ktory ma vysokoskolské
vzdelanie druhého stupiia, sposobilost’ na pravne tikony v plnom rozsahu a je beztthonny. Na
vykon funkcie ¢lena rady sa § 13 ods. 5 uplatni rovnako.

(8) Aspon dvaja ¢lenovia rady musia mat’ vysokoskolské pravnické vzdelanie druhého stupna a
aspon dvaja ¢lenovia rady musia mat’ vysokoskolské vzdelanie druhého stupna ekonomického
zamerania.

(9) Vykon funkcie ¢lena rady je nezlucitel'ny s vykonom funkcie v politickej strane alebo v
politickom hnuti. Clen rady nesmie vykonavat' akékol'vek platené alebo neplatené ¢innosti, ktoré
by mohli zakladat’ konflikt zdujmov.

(10) Rada zo svojich ¢lenov voli a odvolava podpredsedu rady nadpolovi¢nou vacsinou hlasov
pritomnych ¢lenov. Ak podpredseda rady nie je zvoleny spdsobom podl’a prvej vety,
podpredsedom rady sa stane ¢len rady s najvyssim po¢tom hlasov. Pri rovnosti hlasov rozhodne
predseda rady.

(11) Rokovanie rady zvolava a vedie predseda rady, v jeho nepritomnosti, alebo ak funkcia
predsedu tradu nie je obsadena, podpredseda rady.

(12) Vykon funkcie ¢lena rady sa skon¢i
a) uplynutim funkéného obdobia,

b) vzdanim sa funkcie,

¢) odvolanim z funkcie,

d) smrt'ou alebo vyhldsenim za mftveho.

(13) Vzdanie sa funkcie ¢lena rady je u¢inné doru¢enim pisomného oznamenia predsedovi vlady
Slovenskej republiky.

(14) Po skonceni funkcie ¢lena rady uradu podl'a odseku 12 pism. a) plni pévodny ¢len rady
uradu ulohy az do vymenovania nového ¢lena rady uradu. Po vzdani sa funkcie podl'a odseku 12
pism. b) zostava povodny ¢len rady vo funkcii do vymenovania nového ¢lena rady tradu, avSak
najdlhsie dva mesiace od vzdania sa funkcie.

(15) Vlada Slovenskej republiky odvola ¢lena rady na navrh predsedu uradu, ak

a) bol pravoplatnym rozhodnutim sidu odstdeny za imyselny trestny ¢in alebo za trestny ¢in
spachany z nedbanlivosti priamo suvisiaci s vykonom jeho funkcie,

b) bola pravoplatnym rozhodnutim stidu obmedzena jeho spdsobilost’ na pravne ukony,
¢) nevykondva svoju funkciu dlhSie ako $tyri po sebe nasledujuce kalendarne mesiace, alebo

d) prestal spiiat’ podmienky na vymenovanie do funkcie.



(16) Ak skon¢i funk¢éné obdobie ¢lena rady, ktory je zaroven jej podpredsedom, rada si zvoli
nového podpredsedu rady po tom, ¢o sa novovymenovany ¢len rady ujme svojej funkcie.

§15
Konflikt ziujmov po skonceni funkcie

Predseda tradu, podpredseda uradu a ¢len rady nesmie pocas obdobia jedného roka po dni
skoncenia jeho funkcie prevziat’ zastupovanie pravnickej osoby alebo fyzickej osoby —
podnikatel’a alebo poskytovat’ konzultacie pravnickej osobe alebo fyzickej osobe — podnikatel'ovi
vo veci, vo vzt'ahu ku ktorej sa rozhodlo o dohode obmedzujicej sutaz, zneuziti dominantného
postavenia, alebo sa ulozila sankcia pocas ich funkéného obdobia alebo vo vzt'ahu ku ktorej ku
diu skoncenia ich funkcie bolo zac¢até konanie o koncentracii posudzovanej podla § 35 ods. 2.

§16
Pravomoc aradu
(1) Urad

a) vykonava preSetrovanie v jednotlivych odvetviach hospodarstva na tcel ziskania informéacii o
stave sut'aze v danom odvetvi,

b) vykonava presetrovanie na el zistenia, ¢i je dovod na zacatie konania podl'a tohto zakona,

¢) rozhoduje o tom, ze konanie alebo Cinnost’ podnikatel’a je zakdzana podl'a tohto zakona alebo
podla ¢l. 101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie v platnom zneni, rozhoduje o
ulozeni povinnosti zdrzat’ sa takého konania a o povinnosti odstranit’ protipravny stav,

d) uklada

1. docasné opatrenie podla § 31,

2. opatrenie podla § 32 alebo § 40,

3. plnenie zavédzkov podla § 33,
e) vydava rozhodnutie o tom, Ze organ $tatnej spravy pri vykone §tatnej spravy, obec alebo
vy$si izemny celok pri vykone samospravy a pri prenesenom vykone Statnej spravy alebo
zaujmova samosprava pri prenesenom vykone §tatnej spravy porusila tento zakon, rozhoduje o

ulozeni povinnosti zdrzat’ sa takého konania a o povinnosti odstranit’ protipravny stav,

f) postupuje a rozhoduje vo veciach ochrany sutaze vyplyvajicich z ustanoveni tohto zakona
alebo z osobitnych predpisov,1t)

g) vydava rozhodnutie o koncentracii,

h) vydava stanovisko podl'a osobitného predpisu,?)

i) kontroluje dodrziavanie rozhodnuti vydanych v konani pred uradom,

j) urcuje, zverejiuje a aktualizuje svoju prioriza¢n politiku na webovom sidle tiradu,

k) zabezpecuje medzinarodné vztahy v oblasti ochrany sut'aze na urovni organov sut'aze,



1) zabezpecuje vymenu informdcii na ziadost’ tradu iné¢ho ¢lenského $tatu na zaklade
osobitného predpisut) a vykonava vySetrovacie tikony a iné ikony pravnej pomoci na ziadost’
uradu iného ¢lenského $tatu podla § 16 ods. 8, 9 alebo 10 alebo § 58 az 62, na zaklade
osobitného predpisut) alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana,

m) sprostredkuje kontakt s iradom iného ¢lenského Statu a je kontaktnym miestom pre organy
¢inné v trestnom konani iného clenského Statu na ucely ochrany zamestnanca alebo byvalého
zamestnanca podnikatel’a, ktory poziadal o neuloZenie pokuty podl'a § 51 ods. 1 pred sankciou,
ktora sa moze tejto fyzickej osobe ulozit' v trestnom konani za porusenie vnutrostatnych
predpisov tohto ¢lenského $tatu,

n) podava navrh na sid na vydanie sthlasu s in§pekciou pre Komisiu na vykon jej ¢innosti
podla osobitného predpisu,t)

0) podava navrh na sid na vydanie suhlasu s in§pekciou na vykon svojich ¢innosti podla § 17
ods. 8,

p) poskytuje sidu stanovisko k navrhu na predlozenie dokazov z jeho spisu, k primeranosti
takého navrhu, k otdzke spristupnenia tychto dokazov v sidnom konani o nahradu skody podl'a
osobitného predpisu’®) a v rozsahu svojej posobnosti poskytuje d’alSiu spolupracu sidu v konani
o nahradu skody, ak to uzna za vhodné,

q) vydava sthlas s osobou spravcu alebo urcuje osobu spravcu podla § 32 ods. 5, § 33 ods. 4
alebo § 37 ods. 6,

r) navrhuje d’alSie opatrenia na ochranu a podporu stt'aze.

(2) Urad mdze odmietnut’ podnet, ktory nepredstavuje prioritu pri presadzovani prava podla
odseku 1 pism. j)a § 1 ods. 1. Urad odmietnutie zdovodni s ohladom na aktualnu priorizaénti
politiku.

(3) Urad ma pravo na plnenie tiloh podla tohto zikona alebo podl’a osobitného predpisu?)
vyzadovat’ od podnikatel’a, inej pravnickej osoby alebo od inej fyzickej osoby akékol'vek
informacie a podklady, ktoré st nevyhnutné pre ¢innost’ uradu, v akejkol'vek podobe,
vyhotovovat’ z nich kdpie a vypisy alebo vyzadovat’ ich uradne overené preklady do slovenského
jazyka. Podnikatel’ alebo osoba podla prvej vety je povinna takéto informacie a podklady uradu
bezplatne poskytnit’ v lehote uréenej tradom; ak ide o utajované skuto¢nosti za dodrzania
podmienok ustanovenych osobitnym predpisom.?®)

(4) Urad ma pravo vyzadovat’ podanie ustneho vysvetlenia v stvislosti s plnenim iloh podl'a
tohto zakona a podla osobitného predpisut) od podnikatela, pravnickej osoby, alebo od fyzickej
osoby, ak ma alebo mo6ze mat’ informacie nevyhnutné na ¢innost’ iradu. Podnikatel” alebo
pravnicka osoba je povinnd zabezpecit, aby sa ich urCeny zamestnanec dostavil na podanie
ustneho vysvetlenia. Z podaného vysvetlenia moze urad vyhotovit’ zvukovy zadznam.

(5) Urad je opravneny v rozsahu potrebnom na plnenie svojich tloh podla tohto zakona alebo
osobitného predpisu?) si vyziadat’ od organov Policajného zboru alebo od organov ¢innych v
trestnom konani informacie ziskané podla osobitnych predpisov, nazerat’ do spisov, robit’ si z
nich vypisy a pozndmky a zaobstarat’ si na vlastné naklady kopie spisov a ich Casti a tie pouzit’ na
ucely podla tohto zakona alebo osobitného predpisu.l) Organy Policajného zboru a organy ¢inné
v trestnom konani nie st povinné poskytnut’ uradu informacie a pristup do spisu, ak by ich
poskytnutim alebo pristupom do spisu mohol byt ohrozeny alebo zmareny ucel trestného



konania, alebo ak by tym mohlo d6jst’ k ohrozeniu alebo zmareniu tiloh podl'a osobitného
predpisu.t®) Ustanovenim druhej vety nie je dotknuta povinnost’ organu ¢inného v trestnom
konani postupovat’ podla Trestného poriadku.?’)

(6) Ustanovenia odsekov 3 a 4 sa pouziju aj na vyziadanie informacii od organov verejnej moci
okrem organov podl'a odseku 5. Urad ma bezplatny pristup do registrov vedenych a
spravovanych organmi verejnej moci a pravo na bezplatné poskytnutie informacii a vypisov z
nich, a to aj vtedy, ak je prevadzka registrov zverena inej pravnickej osobe alebo fyzickej osobe,
vo veciach, v ktorych trad vedie presetrovanie podla odseku 1 pism. a) alebo pism. b) alebo
vedie konanie alebo vo veciach, ktoré sa tykaju podnikatel'ov v konkrétnom preSetrovani alebo
konani; to sa nevztahuje na spravodajské sluzby. Na poskytnutie informacii od organov podl'a
odseku 5 a pristupu do registrov organov podl'a odseku 5 sa vztahuji obmedzenia podl'a odseku
5.

(7) Prevadzkovatel elektronického prostriedku podl'a predpisu o verejnom obstaravani,
prostrednictvom ktorého sa realizuje verejné obstaravanie, je povinny spristupnit’ na ziadost’
uradu, spdsobom, v lehote a v rozsahu uvedenym v Ziadosti, vSetky vyziadané informacie alebo
dokumenty, ktoré sa tykaju verejného obstaravania a nachadzaji sa v nim prevadzkovanom
elektronickom prostriedku.

(8) Vysetrovacich tkonov a inych ukonov pravnej pomoci podl'a odseku 1 pism. 1) st opravnené
sa zucastnit’ a aktivne pocas nich spolupracovat aj osoby uréené uradom iného clenského statu.

(9) Vysetrovacie ukony a iné¢ ukony pravnej pomoci podl'a odseku 1 pism. 1) urad vykonava aj
na zistenie, ¢i podnikatel’ porusil svoju povinnost’ pri vySetrovacom tikone, ktory vykonal trad
iné¢ho Clenského $tatu alebo povinnost, ktora sa mu ulozila rozhodnutim uradu iného ¢lenského
Statu.

(10) Urad poskytuje organu sit'aze na zaklade medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska
republika viazana, alebo na zéklade stihlasu osoby, ktord informacie poskytla alebo ktorej sa
informacie tykaju, informacie nevyhnutné na uplatiovanie predpisov na ochranu sut'aze tychto
$tatov vratane informacii chranenych podl'a § 54 az 57 alebo podl'a osobitnych predpisov.4) Urad
modze poskytovat’ informacie podla prvej vety, len ak je zabezpecena vzajomnost’.

(11) VSeobecné nariadenie o ochrane udajov®®)sa pri vykonavani ¢innosti uradu v rdmci ochrany
a podpory hospodarskej sut'aze, ako je oblast’ dohod obmedzujucich sit'az, zneuzivania
dominantného postavenia, nedovoleného obmedzovania sitaze zo strany organov verejnej moci,
7o strany Uizemnej samospravy a zaujmovej samospravy a oblast’ kontroly koncentracii,
neuplatni, ak by jeho plnenim zo strany uradu mohlo byt znemoznené alebo zdvaznym sposobom
stazené dosiahnutie jeho ciel'ov pri vykone dohl'adu a kontroly. Neuplathovanie ¢innosti podl'a
prvej vety je mozné len na ¢as, kym nepomint dovody, ktoré ich plneniu branili. Ak urad
postupuje podla prvej vety, je povinny pisomne informovat’ dotknutii osobu o zamietnuti prav
podla v§eobecného nariadenia o ochrane udajov a o dovodoch tohto zamietnutia, to neplati, ak by
sa poskytnutim takej informacie znemoznilo alebo zavaznym spdsobom st’azilo dosiahnutie
cielov podra tohto zakona. Urad zdokumentuje dovody, na zéklade ktorych zamietol pravo
dotknutej osoby na pristup k osobnym udajom podl'a vSeobecného nariadenia o ochrane udajov.
Postup uradu podl'a prvej vety a obmedzenie prava na pristup podl'a vS§eobecného nariadenia o
ochrane udajov sa tyka najmai kategorii osobnych udajov ako meno, priezvisko, emailova adresa,
kontaktné udaje alebo iné udaje ziskané pri Cinnosti tradu podla prvej vety.



(12) Verejni obstaravatelia a obstaravatelia mézu poziadat’ tirad o konzultaciu, ak nadobudli
dévodné podozrenie, ze uchadzac alebo zaujemca uzavrel pri postupe zadavania zakazky vo
verejnom obstaravani dohodu obmedzujicu sutaz. Urad Ziadost’ verejného obstaravatela alebo
obstardvatela o konzultaciu postdi s ohl'adom na urcené priority podl'a odseku 1 pism. j).

§17
InSpekcia

(1) Pri plneni uloh podrl'a tohto zakona alebo podla osobitného predpisut) maji zamestnanci
uradu pravo na zaklade pisomného poverenia podla odseku 2 (d’alej len ,,poverenie®) vstupovat’
do vsetkych priestorov a dopravnych prostriedkov podnikatel’a, ktoré suvisia s ¢innost'ou alebo s
konanim podnikatel’a, s cielom vykonat in§pekciu. Postup podl'a odsekov 8 az 10 sa na
vykonanie inSpekcie podl'a tohto ustanovenia neuplatni.

(2) Pri vykonavani presSetrovania a v prvostupiiovom konani poveri zamestnancov uradu na
vykonanie inSpekcie podpredseda uradu, v konani pred radou poveri zamestnancov tiradu
predseda rady. Ak urad spolupracuje pri inSpekcii, ktora vykondva Komisia podl'a osobitného
predpisu,?) poverenie na vykon inSpekcie podpisuje predseda uradu. Na vykonanie inspekcie
poveri zamestnancov uradu predseda tiradu. Poverenie obsahuje

a) meno, priezvisko a funkciu osoby, ktora vydava poverenie,

b) oznacenie podnikatela, v ktorého priestoroch a dopravnych prostriedkoch sa ma in$pekcia
vykonat’,

¢) ¢asovy rozsah vykonavania inSpekcie,

d) predmet in$pekcie,

€) meno a priezvisko zamestnanca Gradu povereného vykonom inspekcie,
f) poucenie o pravach a povinnostiach podnikatel’a,

g) podpis osoby, ktora poverenie vydala,

h) ¢islo poverenia a odtlacok peciatky tradu.

(3) Zamestnanec uradu sa pri vykone inSpekcie preukazuje poverenim podla odseku 2, ktorého
rovnopis predlozi pri zacati inSpekcie podnikatel'ovi alebo akémukol'vek zamestnancovi
podnikatel’a, v ktorého priestoroch a dopravnych prostriedkoch sa ma inSpekcia vykonat’.

(4) O priebehu inspekcie vyhotovi zamestnanec tiradu zépisnicu. Podpisanim zapisnice je
in$pekcia skon¢ena; tymto nie je dotknuta pravomoc uradu presetrovat’ dokumenty a podklady
ziskané z in§pekcie v priestoroch uradu. In§pekcia je skoncena aj vtedy, ak niektora z oso6b
pritomnych pri in§pekcii odmietne podpisat’ zapisnicu; dovody odmietnutia sa uveda v zapisnici.
Urad méze vykon in$pekcie z objektivnych dévodov prerusit’ na nevyhnutne potrebny ¢as, a to aj
opakovane.

(5) Na zabezpecenie ziskania informacii a podkladov uvedenych v § 16 ods. 3 az 6 maju
zamestnanci uradu v priebehu inSpekcie pravo, a ak ide o utajované skuto¢nosti za dodrzania
podmienok ustanovenych osobitnym predpisom,*°)



a) zapecatit’ podklady alebo nosi¢e, na ktorych st informacie zaznamenané, zapecatit’ priestory
a ich vybavenie, ako aj dopravné prostriedky na nevyhnutny cas a v rozsahu nevyhnutnom na
vykonanie in$pekcie,

b) odiiat’ podklady alebo nosice, na ktorych st informacie zaznamenané, na nevyhnutny ¢as s
cielom vyhotovit’ kopie alebo ziskat’ pristup k informaciam, ak tirad neméze pocas vykonu
inSpekcie, najma z technickych dovodov, ziskat’ pristup k informaciam alebo vyhotovit’ kopie
podkladov alebo dokumentov,

¢) zabezpecit si vstup do priestorov a dopravnych prostriedkov podnikatela, otvorit’ uzatvorené
priestory a ich vybavenie alebo si inym spdsobom zabezpecit’ pristup k podkladom alebo
nosi¢om, na ktorych st informacie zaznamenané; na zabezpecenie pristupu je trad opravneny
prizvat’ iné osoby spdsobilé na zabezpecenie prekonania prekazky,

d) zabezpecit’ si pristup ku vSetkym informaciam, ktoré boli ulozené v akejkol'vek elektronicke;j
podobe na datovych nosic¢och podnikatel’a alebo ktoré boli vytvorené v akejkol'vek elektronickej
podobe podnikatel'om, alebo ku ktorym ma podnikatel pristup v suvislosti s jeho ¢innostou
vratane informacii, ktoré su uloZené v akejkol'vek elektronickej podobe na datovych nosi¢och
inych subjektov a podnikatel’ k nim ma pristup a vyuziva ich pre svoju ¢innost’; na zabezpecenie
pristupu k tymto nosi¢om je trad opravneny prizvat’ iné osoby sposobilé na zabezpecenie takého
pristupu, ktorym vSak tymto nevznika opravnenie na pristup k informaciam.

(6) Zamestnanci uradu su opravneni vyhotovit’ kopie akychkol'vek informéacii v listinnej podobe,
vSetkych pocitacovych udajov a podkladov ulozenych v akejkol'vek elektronickej podobe na
datovom nosici podl'a odseku 5 pism. d).

(7) Na vykonanie inSpekcie a v priebehu jej vykonu je podnikatel’ povinny
a) umoznit’ vstup podl'a odseku 5 pism. c),

b) spolupracovat’ so zamestnancami uradu a poskytovat’ potrebnu su¢innost’ a umoznit’ riadne
vykonanie inSpekcie,

¢) umoznit, aby jeho zamestnanec podal vysvetlenie a predlozil informacie a podklady
nevyhnutné na ¢innost’ tradu bez ohl'adu na nosi¢, na ktorom st zaznamenané,

d) zabezpecit pristup ku vSetkym podkladom, informaciam a datam v elektronickej podobe,
e) zabezpecit’ neporusenie pecate podla odseku 5 pism. a).

(8) Ak je dovodné podozrenie, Ze sa v inych priestoroch alebo v inych dopravnych prostriedkoch
podnikatel’a, ako uvedenych v odseku 1 alebo v sukromnych priestoroch alebo v sukromnych
dopravnych prostriedkoch sucasného alebo byvalého zamestnanca podnikatel’a nachadzaju
podklady alebo dokumenty, ktoré suvisia s ¢innostou alebo s konanim podnikatel’a, na zaklade
ktorych mozno preukazat’ obmedzenie sutaze, irad méze vykonat’ inSpekciu v tychto priestoroch
so suhlasom sudu s in§pekciou vydaného na navrh tradu.??) Suhlas sudu s in§pekciou doruc¢i urad
osobe, u ktorej sa inSpekcia vykona, pri zacati inSpekcie. Ak osoba, u ktorej sa ma in$pekcia
vykonat’, nie je pritomna, trad sthlas stidu s inSpekciou odovzda na poStovl prepravu do 24
hodin po vykonani in$pekcie spolu s odpisom zapisnice o vykonani inSpekcie.

(9) Urad prizve na vykonanie in§pekcie podla odseku 8 opatrovnika uréeného sadom, ktory
rozhodol o vydani stihlasu s in§pekciou.



(10) Na vykonanie inSpekcie podl'a odseku 8 sa pouziji odseky 4 az 7 okrem zapecatenia
priestorov a dopravnych prostriedkov.

(11) Utvar Policajného zboru je povinny poskytnit’ zamestnancom tiradu na Ziadost’ tradu
ochranu a sucinnost’ pri plneni uloh podl'a tohto zdkona alebo na Ziadost’ uradu aj zamestnancom
iného organu sttaze zodpovedného za uplatiiovanie ¢l. 101 a 102 Zmluvy o fungovani Europske;j
unie v platnom zneni, ak sa zucastnia inSpekcie podl'a odseku 1 alebo odseku 8, alebo
zamestnancom Komisie a iou poverenym osobam, ktoré plnia ulohy podla osobitného
predpisu.t)

§18
Spolo¢né ustanovenie k pravomoci uradu

Na postup uradu podl'a § 16 ods. 1 pism. a), b) al) a § 17 sa nevzt'ahuju ustanovenia tohto
zakona, ktoré upravuju konanie a Spravny poriadok, okrem ustanoveni o plynuti lehot,
doru€ovani, zastupovani, zapisnici a vyluceni zamestnancov alebo ¢lenov spravneho organu,
ktoré sa pouziju primerane.

Konanie
§ 19

(1) Konanie sa zac¢ina z vlastného podnetu uradu alebo na navrh tcastnika konania. Vo veci
dohody obmedzujucej sutaz, vo veci zneuzivania dominantného postavenia a vo veci inych
foriem nedovoleného obmedzovania stitaze sa za¢ina konanie len z vlastného podnetu uradu.

(2) Urad méze zacat’ konanie z vlastného podnetu aj na zaklade pisomného ozndmenia osoby.
Ak o to osoba, ktora podala pisomné oznamenie, poziada, urad ju pisomne upovedomi o d’alSom
postupe v danej veci v lehote dvoch mesiacov odo diia dorucenia tejto ziadosti.

§20
Ucastnici konania
(1) Uéastnikom konania je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora vo veci
a) dohody obmedzujucej stitaz je zodpovedna za i¢ast’ na dohode obmedzujucej sutaz,

b) zneuzivania dominantného postavenia je zodpovedna za ¢innost’ alebo konanie, ktoré je
zneuzivanim dominantného postavenia,

¢) posudenia koncentracie podla § 7 ods. 1 pism. a) sa zluCuje alebo splyva,

d) posudenia koncentracie podl'a § 7 ods. 1 pism. b) ziskava priamu alebo nepriamu kontrolu
nad podnikatel'om,

e) inej ako je uvedena v pismenach a) az d) je ta, o ktorej pravach, pravom chranenych
zaujmoch alebo povinnostiach ustanovenych tymto zdkonom sa ma rozhodnut’.

(2) Ucastnikom konania je pri poruSeni § 6 organ Statnej spravy, obec, vyssi uzemny celok alebo
Zaujmova samosprava.



(3) Zodpovednost’ za porusenie zakazu dohody obmedzujucej sut’az, zakazu zneuzivania
dominantného postavenia, zdkazu vykonavat’ prava a povinnosti, ktoré vyplyvaju z koncentracie,
za neoznamenie koncentracie, ktord podlieha kontrole uradu, alebo za neplnenie rozhodnutia
uradu prechadza na ekonomického nastupcu, ktory pokracuje v hospodarskej ¢innosti svojho
predchodcu, ak predchodca prestal pravne alebo fakticky vykonévat’ hospodarsku ¢innost’. K
prechodu zodpovednosti za porusenie moze dojst’ aj vtedy, ak je nastupca sticast'ou toho istého
podnikatel'a ako predchodca, ktory nad’alej vykonava hospodarsku &innost’. Ugastnikom konania
podl’a prvej a druhej vety je ekonomicky nastupca.

(4) Dohody obmedzujuce sut'az uzatvorené medzi podnikatel'mi, ktori na ucely takychto dohod
podnikaji na inej Grovni vyrobného retazca alebo distribu¢ného ret’azca, trad posudzuje v
jednom konani, ak obsah takychto dohdd obmedzujtcich sut'az je zhodny v predmete a v cieli.

(5) V konani o dohodach obmedzujucich sttaz, ktoré vytvaraju systém predaja alebo distribucie
tovarov medzi podnikateI'mi, ktori na ucely dohody obmedzujucej stitaz podnikajii na inej Grovni
vyrobného retazca alebo distribu¢ného ret'azca, moze tirad obmedzit’ okruh téastnikov konania
len na podnikatel’a, ktory je vzdy jednou zo stran predmetnej dohody.

(6) Ucastnik konania a jeho zastupca st v priebehu konania povinni bezodkladne oznamit’ tradu
akukol'vek zmenu, ktora sa tyka konania.

(7) Urad poudi i¢astnika konania o jeho procesnych pravach a povinnostiach, aby pre neznalost
pravnych predpisov neutrpel v konani ujmu; tato povinnost’ nema, ak ucastnik konania je
zastupeny advokatom.

(8) Bez toho, aby tym bola dotknut4 povinnost’ ml¢anlivosti podla § 56 ods. 2, zastupovat’
pravnicku osobu alebo fyzickll osobu alebo poskytovat’ konzultacie pravnickej osobe alebo
fyzickej osobe nesmie pocas obdobia jedného roka po dni skoncenia Staitnozamestnaneckého
pomeru, pracovnopravneho pomeru alebo iného obdobného vztahu podl'a osobitnych predpisov?)
ten, kto v rovnakej veci

a) pripravoval ako zamestnanec uradu rozhodnutie vo veci dohody obmedzujucej sut’az,
zneuzitia dominantného postavenia alebo rozhodnutie o ulozeni sankcie podla § 41 az 48,

b) sa podiel'al ako zamestnanec uradu na posudzovani koncentracie vo veci, v ktorej bolo zacaté
konanie o koncentracii posudzovanej podla § 35 ods. 2 alebo

c) rozhodoval z titulu svojej funkcie.
§ 21
Tretia strana

(1) Tretou stranou je osoba, ktora nie je ucastnikom konania, najmé spotrebitel’, dodavatel’,
odberatel’ alebo konkurent Gc¢astnika konania.

(2) Ak tretia strana pisomne poziada o vyjadrenie sa k predmetu konania a preukaze zaujem na
veci, urad ju o predmete konania informuje v primeranom rozsahu a urci jej lehotu, v ktorej moze
vyjadrit’ svoje stanovisko.

(3) Ak tretia strana pisomne poziada o ucast’ na astnom pojednavani a preukaze zaujem na veci,
urad jej mdze umoznit’ zucastnit’ sa na Gistnom pojednavani a vyjadrit’ svoje stanovisko.



§22
Spojenie veci a vylucenie veci na samostatné konanie

(1) V zaujme hospodarnosti konania méze urad veci, v ktorych sa zacalo konanie a ktoré spolu
suvisia alebo sa tykaju tych istych Gc¢astnikov, spojit’ na spolo¢né konanie.

(2) Ak urad spojil veci na spolo¢né konanie, vyda rozhodnutie vo veciach, ktoré spojil, v lehote,
ktora sa vzt'ahuje na konanie, ktoré sa zacalo skor.

(3) Ak prejednanie veci v spolo¢nom konani nie je vhodné alebo ak odpadnt dévody, pre ktoré
urad veci spojil, moze trad vec vylucit’ na samostatné konanie.

§23
Osobitné ustanovenia o dorucovani

(1) Ucastnik konania a jeho zastupca st povinni bezodkladne oznamit’ Gradu zmenu bydliska,
sidla, zmenu osoby urcenej na prijimanie pisomnosti alebo akikol'vek obdobn1 skuto¢nost’
nevyhnutni na riadne doru¢ovanie pisomnosti.

(2) Pri doru¢ovani elektronickej uradnej spravy tiradom podl'a zakona o e-Governmente je
ulozna lehota osem kalendarnych dni odo dia nasledujuceho po dni jej uloZenia.

(3) Ak pri dorucovani pisomnosti nemozno postupovat’ podl'a zakona o e-Governmente, za
doruc¢enu sa povazuje aj pisomnost’ vratena postou ako nedorucena, ak sa adresat v mieste
dorucenia nezdrziava a urad doruc¢oval pisomnost’ na poslednii znamu adresu, ktora bola
oznamena uradu, obchodnému registru alebo zivnostenskému registru ako sidlo pravnicke;j
osoby, ak ide o pravnickl osobu, alebo ako miesto podnikania, trvalé bydlisko alebo prechodné
bydlisko, ak ide o fyzicka osobu. Za den dorucenia sa povazuje den vratenia pisomnosti tradu.

(4) Ak by dorucovanie ucastnikovi konania bolo spojené s tazkost’ami alebo s prietahmi alebo
ak ide o ucastnika konania so sidlom v zahrani¢i, moéze mu trad ulozit, aby si zvolil na
prijimanie pisomnosti zastupcu, ktorému ich mozno bez t'azkosti a prietahov dorucovat’. Ak si ho
ucastnik konania nezvoli, budu sa prenho pisomnosti ukladat’ na tirade s i¢inkami dorucenia; o
tom urad ucastnika konania pouci.

(5) Ak niekol’ko ucastnikov konania podalo spolocny navrh na zacatie konania, urad im moze
urcit’ spolocného splnomocnenca na doruovanie, ak si ho neurcili sami.

(6) Ak nemozno pouzit’ zdkon o e-Governmente, pisomnosti iradu mozno dorucovat’ aj
elektronickymi prostriedkami, ak o to ucastnik konania alebo jeho zastupca poziada a oznami
adresu na zasielanie pisomnosti elektronickymi prostriedkami. Pisomnost’ sa povazuje za
dorucenu treti deni od jej odoslania, aj ked’ ju adresat neprebral, ak nepotvrdi jej doruc¢enie skor.

(7) Dorucovanie podl'a odseku 6 je vylacené pri doru¢ovani
a) oznamenia o zacati konania,
b) predvolania na ustne pojednavanie,

¢) vyzvy pred vydanim rozhodnutia,



d) rozhodnutia.
§ 24
Prerusenie konania
Urad méze prerusit’ konanie okrem pripadov ustanovenych Spravnym poriadkom, aj

a) ak v tej istej veci porusenia ¢l. 101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani Europskej tnie v
platnom zneni kona urad iné¢ho ¢lenského Statu,

b) vo veci koncentracie na ¢as, kym sa na zaklade osobitného predpisu®) neurci, kto bude vo
veci konat'.

§25
Zastavenie konania
(1) Urad méze zastavit konanie, ak
a) jeden z ucastnikov konania zomrel alebo ak zanikol bez nastupcu,

b) navrhovatel’ v uréenej lehote nevyhovie vyzve tiradu na odstranenie nedostatkov podania a
urad ho o moznosti zastavenia konania poucil,

¢) v tej istej veci porusenia ¢l. 101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie v platnom
zneni kona alebo rozhodol tirad iného ¢lenského Statu.

(2) Urad zastavi konanie, ak
a) jediny ucastnik konania zomrel alebo zanikol bez néstupcu,

b) ucastnik konania vzal svoj navrh na zacatie konania spit’ a konanie sa netyka iného tcastnika
konania alebo ostatni ucastnici konania suhlasia so spét'vzatim navrhu,

¢) dovod na konanie nebol dany alebo odpadol,

d) v priebehu konania zisti, Ze fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, s ktorou konal ako s
jedinym uc¢astnikom konania, nie je uc¢astnikom konania,

e) v tej istej veci uz kona alebo rozhodol urad,

f) ide o obmedzovanie sutaze, ktoré¢ho ucinky sa prejavuju vylucne na zahrani¢nom trhu, ak
medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, neustanovuje inak,

g) v konani nepreukazal, ze i€astnik konania porusil ustanovenia tohto zadkona,

h) v zaCatom konani sa zistilo, Ze ¢innosti alebo konania podnikatel'ov, ku ktorym doslo v
cudzine, nevedu ani nemozu viest’ k obmedzovaniu sit'aze na tuzemskom trhu,

1) v tej istej veci poruSenia ¢1. 101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie v platnom
zneni uz kona alebo rozhodla Komisia,

j) o tej istej koncentracii uz kona alebo rozhodla Komisia.



(3) Urad méze zastavit’ konanie podl'a odseku 1 alebo odseku 2 aj v jeho &asti.
(4) Rozhodnutie o zastaveni konania podl'a odseku 2 pism. a) sa len vyznaéi v spise.
§26
Vyzva pred vydanim rozhodnutia

Ak § 35 neustanovuje inak, urad pred vydanim rozhodnutia vo veci vyzve ucastnika konania,
aby sa pisomne vyjadril k jeho podkladu a k sposobu jeho zistenia, alebo aby navrhol jeho
doplnenie, a podad mu informaciu o zaveroch presetrovania, ku ktorym tirad na zaklade jemu
dostupnych informacii a podkladov dospel. Urad nie je povinny prihliadat’ na vyjadrenia, navrhy
a dokazy dorucené po uplynuti lehoty urcenej tiradom na vyjadrenie sa k vyzve.

§27
Prijimanie rozhodnutia a rozklad

(1) Rozhodnutie uradu vydané v konani na prvom stupni podl'a tohto zakona alebo v stvislosti s
konanim podl’a tohto zdkona podpisuje podpredseda uradu alebo nim povereny zamestnanec
uradu. Proti tomuto rozhodnutiu mozno podat’ rozklad do 15 dni odo diia doruc¢enia rozhodnutia.

(2) Rozhodnutie rady podpisuje predseda rady, v jeho nepritomnosti, alebo ak funkcia predsedu
uradu nie je obsadend, podpredseda rady.

(3) Rada je schopna uznasat’ sa, ak je pritomny predseda rady alebo podpredseda rady a
najmenej d’alsi Styria Clenovia rady, alebo predseda rady, podpredseda rady a najmenej d’alsi traja
¢lenovia rady. Na prijatie rozhodnutia rady je potrebny stihlas nadpolovi¢nej va¢siny pritomnych.
Pri rovnosti hlasov rozhoduje hlas predsedu rady, v jeho nepritomnosti, alebo ak funkcia
predsedu tradu nie je obsadena, hlas podpredsedu rady.

(4) Rada rozhoduje hlasovanim. Rokovania rady st neverejné. Z hlasovania sa vyhotovuje
zapisnica o hlasovani, v ktorej sa uvedie stanovisko ¢lena rady, predsedu rady alebo podpredsedu
rady, ak je odli$né od prijatého rozhodnutia. Zapisnica o hlasovani je neverejna a nevzt'ahuje sa
na flu zakon o slobode informécii.

(5) Clen rady a predseda rady je vylaéeny z prejednavania a rozhodovania veci, ak so zretelom
na jeho pomer k veci, k ucastnikom konania alebo k ich zastupcom mozno mat’ pochybnost’ o
jeho nepredpojatosti, alebo ak sa v tej istej veci ziCastnil na konani na inom stupni.

(6) Na konanie o rozklade sa primerane pouziju § 16, § 17, § 20, § 21, § 23 az 26, § 28 az30a §
54 az 57.

(7) RozKlad nie je pripustny proti

a) rozhodnutiu o spojeni veci a rozhodnutiu o vylaceni veci na samostatné konanie podla § 22,
b) rozhodnutiu o zastaveni konania podl'a § 25 ods. 2 pism. a), b), i) alebo pism. j),

¢) rozhodnutiu o priznani odmeny oznamovatel'ovi podla § 53 ods. 5.

(8) Rozklad proti rozhodnutiu o do¢asnom opatreni a proti rozhodnutiu o uloZeni penale nema
odkladny Gcinok.



(9) Vzdat’ sa rozkladu mozno len voéi prvostupiiovému rozhodnutiu, a to az po jeho oznameni.

(10) Rozklad mozno vziat’ spét’, kym sa o iom nerozhodlo. Ak ucastnik konania vzal rozklad
spat’, nemdze ho podat’ znova.

(11) Ak sa ucastnik konania vzda rozkladu alebo vezme svoj rozklad spét’, rozhodnutie
nadobudne pravoplatnost’ diom dorucenia vzdania sa rozkladu alebo spit'vzatia rozkladu organu,
ktory vydal rozhodnutie na prvom stupni.

(12) Rada preskiimava aj rozhodnutia mimo odvolacieho konania a rozhoduje o obnove konania
vo veciach, v ktorych rozhoduje veduci ustredného organu Statnej spravy podla Spravneho
poriadku.

§ 28
Lehoty

(1) Urad vyda rozhodnutie v lehote troch rokov odo dita zacatia konania. Lehota podla prvej
vety sa nevzt'ahuje na vydanie rozhodnutia podl'a § 10 ods. 4, § 11 ods. 1 az3,6 a7.

(2) Rada rozhodne o rozklade proti rozhodnutiu o do¢asnom opatreni do troch mesiacov odo dia
postuipenia rozkladu a administrativneho spisu k veci.

(3) Vykon rozhodnutia tradu mozno nariadit’ do piatich rokov po uplynuti lehoty urcenej na
splnenie uloZenej povinnosti.

§ 29

(1) Ak odsek 2, 3, 4 alebo odsek 6 neustanovuje inak, lehota na uloZenie pokuty, lehota na
ulozenie pendle a lehota na vydanie rozhodnutia neplynie

a) ak bolo vydané rozhodnutie uradu, od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia tradu az do
dorucenia kompletného administrativneho spisu prislusnym sudom podl'a Spravneho stidneho

poriadku,

b) pocas obdobia, v ktorom trad nedisponoval kompletnym spisovym materidlom pocas
prieskumu postupu tradu prislusSnym stdom podl'a Spravneho stidneho poriadku, okrem postupu
podl'a odsekov 2 a 3,

¢) pocas obdobia, v ktorom trad nedisponoval kompletnym spisovym materialom z dévodu
postupu organov ¢innych v trestnom konani alebo inych $tatnych organov podl'a § 56 ods. 3
pism. b), ¢) alebo pism. d) alebo

d) pocas prerusenia konania.

(2) Ak trad nedisponuje pocas presetrovania alebo konania spisovym materialom alebo jeho
¢astou, najma z dovodu predloZenia tohto spisového materialu sidu, ktory vedie konanie podl'a
Spravneho stidneho poriadku, Grad moze na zabezpecenie tcelu presetrovania alebo spravneho
konania pokracovat’ aj s kdpiou spisového materialu alebo jeho ¢ast'ou v listinnej podobe alebo v
elektronickej podobe vyhotovenej na ucely pokracovania v presetrovani alebo v spravnom
konani; v takom pripade sa odsek 1 pism. b) a ¢) neuplatiiujii. Po vrateni originélu spisového
materialu tradu sa k nemu vyhotovena kopia prilozi.



(3) Lehoty podl'a odseku 1 pism. b) a ¢) plyni po¢as obdobia, v ktorom si trad vypozical
administrativny spis alebo jeho ¢ast’ na zabezpecenie ti€elu presetrovania alebo spravneho
konania.

(4) Lehota na ulozenie pokuty a lehota na uloZenie penale sa prerusuju, ak urad iného clenského
Statu alebo Komisia vedie konanie vo veci porusenia ¢l. 101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani
Europskej unie v platnom zneni, a to od oznamenia prvych formalnych vysetrovacich tikonov
aspon jednému podnikatel'ovi aZ do ukoncenia konania vedené¢ho tradom iného ¢lenského Statu
alebo Komisiou, alebo ak dospeli k zaveru, Ze nie s ziadne dovody na d’alSie konanie vo veci.

(5) Ak sa podala Zaloba proti rozhodnutiu tradu podl'a Spravneho stidneho poriadku, lehota na
vykon rozhodnutia tiradu podl'a § 28 ods. 3 neza¢ne plynit’; vykon rozhodnutia tym nie je
dotknuty.

(6) Ak sa podala zaloba proti rozhodnutiu uradu podl'a Spravneho stidneho poriadku a sud vratil
vec uradu na d’alSie konanie, za¢ina plynit nova lehota podla § 28 ods. 1.

§ 30
Zverejnovanie

(1) Urad zverejni pravoplatné rozhodnutie, oznamenie o koncentracii, a ak to povaha veci
nevylucuje, zacatie konania vo vSetkych ostatnych veciach vyplyvajucich z ustanoveni tohto
zakona. Pri zverejilovani podla tohto odseku sa z rozhodnutia vyluci udaj, ktory tvori predmet
obchodného tajomstva, dovernu informaciu alebo informaciu chranenti podla osobitného
predpisu.4)

(2) Urad pri zverejniovani oznamenia koncentracie podl'a odseku 1 vzdy zverejni ti€astnikov
koncentracie, povahu koncentracie a odvetvie hospodarstva, v ktorom koncentracia vznikla.

(3) Povinnost’ zverejnenia podl'a odseku 1 je splnena zverejnenim v Obchodnom vestniku a na
webovom sidle tradu.

§31
Docasné opatrenie

(1) Urad moéze pred skoncenim konania v nevyhnutne potrebnom rozsahu ulozit’ rozhodnutim
docasné opatrenie, ak je

a) dovodny predpoklad, ze doslo k poruseniu zakazu dohody obmedzujucej sit’az alebo k
zneuzitiu dominantného postavenia a existuje riziko vazneho alebo nenapravitelného narusenia
sut’aze, alebo

b) to potrebné na zabezpecenie riadneho a neruseného priebehu konania.
(2) V rozhodnuti podla odseku 1 méze urad
a) ulozit’ povinnost’ nieco vykonat’, nieCoho sa zdrzat” alebo nieco strpiet’,

b) nariadit’ zabezpecenie veci, ktord sa ma znicit’ alebo urobit’ nepotrebnou, alebo ktora je
potrebné na vykonanie dokazov.



(3) Rozhodnutim podl'a odseku 1 pism. a) mbze urad ulozit’ povinnost’ len podnikatelovi.

(4) Urad v rozhodnuti o doasnom opatreni uréi dobu, na ktorti do¢asné opatrenie uklada; inak
plati, ze doCasné opatrenie straca ucinnost’ dilom zastavenia konania, nadobudnutim
pravoplatnosti rozhodnutia vo veci, alebo zrusenim do¢asného opatrenia. Urad méze dobu podla
prvej vety pocas jej plynutia v nevyhnutne potrebnom rozsahu predizit, a to aj opakovane.

(5) Urad docasné opatrenie zrusi, len ¢o pominie dévod, pre ktory bolo uloZené.

(6) Proti rozhodnutiu o docasnom opatreni mozno podat’ spravnu zalobu podl'a Spravneho
sudneho poriadku v lehote jedného mesiaca odo dna jeho dorucenia, po vycerpani riadnych
opravnych prostriedkov. Ustanovenie Spravneho siidneho poriadku, podl'a ktorého méze sid
priznat’ spravnej zalobe odkladny ucinok, sa na spravnu zalobu podl'a prvej vety nepouZzije.

§32
Opatrenie

(1) Ak trad rozhoduje vo veci porusenia zakazu dohody obmedzujucej stitaz alebo vo veci
zakazu zneuzivania dominantného postavenia, moze podnikatel’'ovi rozhodnutim ulozit’ opatrenie,
ktoré je primerané vzh'adom na porusenie a nevyhnutné na u¢inné ukoncenie tohto porusenia; §
41 az 48 tym nie st dotknuté. Urad pri vybere z rovnako G&innych napravnych opatreni uloZi to,
ktoré je pre podnikatela menej zatazujuce.

(2) Opatrenie mdze urad ulozit’ na urcité casové obdobie alebo urcit’, Ze sa ma vykonat’ v urcitej
lehote. Urad mozZe Gasové obdobie alebo lehotu podla prvej vety v nevyhnutne potrebnom
rozsahu prediZit, a to aj opakovane.

(3) Urad médze ulozené opatrenie z vlastného podnetu zmenit’ alebo zrusit, ak sa po vydani
rozhodnutia podstatne zmenili podmienky, ktoré boli rozhodujice na jeho vydanie.

(4) Opatrenim moéze Grad ulozit’ povinnost’ tykajucu sa ¢innosti podnikatel’a, najma jeho
spravania, povinnosti nie¢o vykonat’ alebo sa nieCoho zdrzat’ alebo sa moze tykat' zmeny
$truktary podnikatela, najmi povinnosti vzdania sa niektorych prav alebo ¢asti vlastnictva. Urad
mobze ulozit’ sucasne viacero opatreni a povinnosti v jednom rozhodnuti.

(5) Opatrenie mdze zahfnat aj povinnost’ ustanovit’ nezavislého spravcu na naklady tcastnika
konania a sposob jeho ustanovenia. Spravca napomaha tradu vykonavat’ dohl'ad nad plnenim
opatrenia alebo zabezpecuje v mene a na cet ucastnika konania plnenie opatrenia. Spravca
postupuje pri vykone svojej ¢innosti v uzkej sucinnosti s tradom. Spravca je nezavisly vo vztahu
k ucastnikovi konania a nesmie byt’ v konflikte zdujmov so zretel'om na jeho pomer k
rozhodovanej veci.

§33
Rozhodnutie o zavizkoch

(1) Urad médze konanie vo veci porusenia zakazu dohody obmedzujicej sut'az, zdkazu zneuZitia
dominantného postavenia alebo vo veci inych foriem nedovoleného obmedzovania sut'aze
skon¢it’ rozhodnutim, v ktorom ucastnikovi konania uloZi plnenie zaviazkov, ktoré ti¢astnik
konania tradu predlozil na odstranenie mozného obmedzenia sutaze. Urad moze vydat’ takéto
rozhodnutie na uréent dobu. Na vydanie takého rozhodnutia nie je pravny narok.



(2) Utastnik konania moze navrhnut’ zavizky do uplynutia lehoty na vyjadrenie k vyzve pred
vydanim rozhodnutia podl'a § 26; na zavizky podané neskor trad neprihliada. Urad moze
predlozené zavizky testovat’ priamym oslovenim fyzickych oséb alebo pravnickych osdb,
zverejnenim alebo inym sposobom.

(3) Urad médze rozhodnutie podl'a odseku 1 z vlastného podnetu zmenit’ alebo zrusit', ak

a) sa po vydani rozhodnutia podstatne zmenili podmienky, ktoré boli rozhodujuce na jeho
vydanie,

b) ucastnik konania neplni ulozené zavazky, alebo

¢) ucastnikom konania poskytnuté informacie, ktoré boli rozhodujtce na jeho vydanie, boli
neuplné alebo nepravdivé.

(4) Navrh zavazkov podla odseku 1 moze zahtnat’ aj povinnost’ ustanovit’' nezavislého spravcu
na naklady ucastnika konania a sposob jeho ustanovenia; ustanovenie § 32 ods. 5 sa uplatni
primerane.

§ 34

Urad vyda rozhodnutie, 7e skupinova vynimka podl'a § 4 ods. 5 sa nevztahuje na dohodu
obmedzujucu sutaz, ak su jej ucinky nezlucitel'né s § 4 ods. 4.

Osobitné ustanovenia pri procese posudzovania koncentracie
§ 35

(1) Urad vyda rozhodnutie o koncentrécii do 25 pracovnych dni odo diia doru¢enia tiplného
oznamenia koncentracie. Ak takéto rozhodnutie obsahuje odévodnenie, toto spravidla obsahuje
uvedenie ucastnikov koncentracie, sektora, pripadne relevantného trhu, na ktorom tcastnici
koncentracie posobia. Urad pred vydanim takého rozhodnutia vyzvu podl'a § 26 nezasiela.

(2) Ak si posudenie koncentracie vyzaduje hlbsiu analyzu z dévodu identifikacie sut’aznych
obav, tirad tuto skuto¢nost’ pisomne oznami ucastnikovi konania v lehote podla odseku 1. V
takom pripade urad vyda rozhodnutie o koncentracii do 90 pracovnych dni od posledného dna
lehoty podl'a odseku 1.

§36

(1) Ak je oznamenie koncentracie netiplné, urad pisomne vyzve Gcastnika konania na jeho
doplnenie. Uplnost’ oznamenia koncentracie na zaklade predlozenych podkladov t¢astnikom
konania a plynutie lehoty na vydanie rozhodnutia urad €¢astnikovi konania pisomne potvrdi.

(2) Ak urad v priebehu konania zisti, Ze oznamenie koncentracie obsahuje nepravdivé
informacie, je povinny o tom bezodkladne upovedomit’ u€astnika konania. V takomto pripade
zacne plynut’ nova lehota na vydanie rozhodnutia o koncentracii, a to odo diia nasledujuceho po
dni, ked’ bolo uradu doruéené uplné oznamenie koncentracie.

(3) Ak urad ziada ucastnika konania o predlozenie d’al$ich informéacii a podkladov, ktoré mézu
mat’ podstatny vplyv na rozhodnutie o koncentracii, lehota podl'a § 35 neplynie odo dia



odoslania ziadosti i¢astnikovi konania az do ich predloZenia. O tejto skuto¢nosti tirad ucastnika
konania pisomne upovedomi.

(4) Ucastnik konania a jeho zastupca st povinni bezodkladne informovat’ irad o zmenach
skutocnosti uvedenych v ozndmeni koncentrécie a tiez o podstatnych skuto¢nostiach, ktoré sa
objavia v priebehu spravneho konania a ktoré sa vzt'ahuju na ozndmenie koncentracie. Do
plynutia lehoty podl'a § 35 sa nezapocitava ¢as, kedy ucastnik konania a jeho zastupca
neinformoval urad o skutoc¢nosti podla prvej vety, a to pocnuc diiom, kedy k takejto skutocnosti
doslo az do dia jej ozndmenia tradu.

(5) Na zaklade odévodnenej ziadosti i¢astnika konania alebo s jeho suhlasom urad méze lehotu
podrla § 35 pred jej uplynutim prediZit, a to aj opakovane, spolu najviac o 30 pracovnych dni.

(6) Ak je rozhodnutie iradu o koncentracii zrusené sidom alebo tiradom a povodné oznamenie
sa stane neuplné z dovodov zmien trhovych podmienok alebo udajov poskytnutych v oznameni,
ktoré nastali po vydani pévodného rozhodnutia, i€astnik konania bezodkladne doplni povodné
oznamenie. Ak zmeny podla prvej vety nenastali, ucastnik konania tito skutocnost’ bezodkladne
pisomne potvrdi tradu. Lehoty podl'a § 35 zaCinaju plynat’ nasledujici pracovny den po dni
doruéenia uplnych informacii v doplneni pdvodného oznamenia alebo po doruéeni potvrdenia
ucastnika konania.

§37
Podmienky a povinnosti stivisiace s podmienkou

(1) Ucastnik konania je povinny do 30 pracovnych dni od doruéenia vyzvy podat tradu pisomny
navrh podmienky na zabezpecenie stiladu koncentracie s § 11 ods. 1 alebo ods. 2. Na navrh
podany po lehote tirad neprihliada.

(2) V odovodnenych pripadoch méze irad na navrh ucastnika konania podany pred uplynutim
lehoty podl'a odseku 1 tiito lehotu predizit.

(3) Urad médze na oddvodnent Ziadost' u¢astnika konania v pripadoch hodnych osobitného
zretela prijat’ navrh podmienky podany po uplynuti lehoty na jeho podanie ak lehota na vydanie
rozhodnutia podl'a § 35 umoziuje riadne preskiimanie navrhu podmienky.

(4) Pocas plynutia lehoty na podanie navrhu podmienky, lehota podl'a § 35 neplynie. Ak
ucastnik konania podany navrh podmienky oznaci ako kone¢ny pred uplynutim lehoty na jeho
podanie, lehota podl'a § 35 zacne plynut’ od nasledujuceho pracovného dia po dni dorucenia
tohto kone¢ného navrhu.

(5) Urad méze navrh podmienky testovat’ priamym oslovenim fyzickych os6b a pravnickych
0s0b, zverejnenim alebo inym spoésobom.

(6) Navrh podmienky podany podl'a odseku 1 moze zahfiiat’ aj povinnost’ ustanovit’ nezavislého
spravcu na naklady ucastnika konania a spdsob jeho ustanovenia. Spravca napomaha uradu
vykonavat’ dohl'ad nad plnenim podmienky a povinnosti uc¢astnikom konania alebo zabezpecuje
v mene a na Ucet ¢astnika konania plnenie podmienky a povinnosti. Spravca postupuje pri
vykone svojej ¢innosti v uzkej stcinnosti s uradom. Spravca je nezavisly vo vztahu k G¢astnikovi
koncentracie a nesmie byt’ v konflikte zaujmov so zretelom na jeho pomer k rozhodovanej veci.

§38



Rozhodovanie o vynimke

Urad rozhodne o udeleni vynimky alebo neudeleni vynimky zo zékazu podla § 10 do 20
pracovnych dni odo diia dorucenia navrhu. Ak si urad vyziada od podnikatel’a d’alSie informacie
podla § 10 ods. 4, lehota na vydanie rozhodnutia o vynimke odo dia odoslania ziadosti tradu do
doplnenia pozadovanych informécii neplynie.

§ 39
Zmena a zruSenie rozhodnutia

(1) Urad rozhodnutie podla § 11 ods. 3 z vlastného podnetu zrusi a vyda rozhodnutie podla § 11
ods. 1, 2, 3, 6 alebo ods. 7, ak Géastnik konania neplni podmienku, ktort mu trad ulozil
rozhodnutim.

(2) Urad médze rozhodnutie podla § 11 ods. 1, 2 alebo ods. 3 alebo § 25 ods. 2 pism. ¢) z
vlastného podnetu zrusit’ a vydat’ rozhodnutie podl'a § 11 ods. 1, 2, 3, 6 alebo ods. 7, ak

a) ucastnik konania neplni povinnost’ sivisiacu s podmienkou uloZzenou mu v rozhodnuti, alebo

b) je rozhodnutie zaloZené na netiplnych alebo nepravdivych informéacidch, ktoré boli
poskytnuté ucastnikom koncentracie.

(3) Urad na navrh téastnika konania méze zmenit' rozhodnutie podl'a § 11 ods. 3 bez toho, aby
bol viazany lehotami podla § 35, ak

a) sa podstatne zmenil stav na relevantnom trhu, ktory uz neodévodnuje plnenie podmienky
ulozenej ucastnikovi konania alebo s niou suvisiacej povinnosti, alebo

b) pred uplynutim lehoty uréenej v rozhodnuti na splnenie podmienky alebo povinnosti
savisiacej s podmienkou poziada i¢astnik konania o jej prediZenie z ddvodu nemoznosti jej
dodrzania z vdzneho dévodu.

§ 40
Opatrenie na obnovenie alebo zachovanie podmienok tcinnej stit’aze

(1) Urad méze ulozit’ podnikatelovi do¢asné opatrenie vhodné na obnovenie alebo zachovanie
podmienok ucinnej sut'aze, ak je odovodneny predpoklad, ze doslo k vykonu prav a povinnosti
vyplyvajtcich

a) z koncentracie pred nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia o nej,

b) z koncentracie, ktora sa zakazala, alebo

¢) z koncentracie v rozpore s podmienkou uloZenou v rozhodnuti podl'a § 11 ods. 3.

(2) Urad do¢asné opatrenie zrusi, len o pominie dévod, pre ktory bolo nariadené; inak straca
ucinnost’ dinom, ked’ rozhodnutie vo veci koncentracie alebo rozhodnutie podla odseku 5
nadobudlo pravoplatnost’.

(3) Postupom podl'a odseku 1 nie je dotknuta pravomoc uradu ulozit’ pokutu alebo penale podl'a
§ 41 az43 a § 46.



(4) Proti rozhodnutiu o docasnom opatreni mozno podat’ spravnu zalobu podl'a Spravneho
sudneho poriadku v lehote jedného mesiaca odo diia jeho dorucenia, po vycerpani riadnych
opravnych prostriedkov. Ustanovenie Spravneho sudneho poriadku, podla ktorého moze sud
priznat’ spravnej zalobe odkladny ucinok, sa na spravnu zalobu podl'a prvej vety nepouzije.

(5) Urad méze ulozit’ podnikatelovi povinnost’ obnovit’ Girovei sut’aze, aka bola v &ase pred
vznikom koncentracie, najma povinnost’ roz¢lenit’ podnik alebo previest’ prava, ako aj d’alSiu
povinnost’ s cielom zabezpecit’ splnenie takejto povinnosti, ak zisti, Ze doslo k vykonu prav a
povinnosti vyplyvajucich z koncentracie v rozpore

a) s rozhodnutim o jej zakaze podl'a § 11 ods. 6 alebo ods. 7 alebo

b) s podmienkou ulozenou v rozhodnuti vydanom podl'a § 11 ods. 3.

Ukladanie sankcii
§ 41

Urad uklada bud’ pokutu, alebo penale; zakaz ucasti vo verejnom obstaravani moze urad ulozit’
podl’a § 48 popri ulozeni pokuty.

§ 42
Pokuta

(1) Urad ulozi podnikatel'ovi pokutu do 10 % z celosvetového obratu za predchadzajiice uétovné
obdobie, za kazdé

a) porusenie zakazu dohody obmedzujucej sutaz,
b) porusenie zakazu zneuzitia dominantného postavenia,

¢) neoznamenie koncentracie pred tym, ako sa za¢nu vykonavat’ prava a povinnosti, ktoré
vyplyvaju z koncentracie,

d) porusenie zakazu vykonavat’ prava a povinnosti, ktoré vyplyvaji z koncentracie, ak urad
neudelil vynimku podl'a § 10 ods. 4,

e) neplnenie rozhodnutia tiradu alebo
f) porusenie zakazu i¢asti vo verejnom obstaravani.

(2) Urad uloZi za poruienie zikazu podl'a § 6 organu $tatnej spravy, obci, vy$§iemu uzemnému
celku alebo zaujmovej samosprave pokutu do 66 000 eur.

(3) Urad pri ukladani pokuty podla odseku 1 alebo odseku 2 posudzuje zavaznost a dizku
trvania porusovania. Urad pri posudzovani zavaznosti poruiovania berie do uvahy jeho povahu,
pripadne dopad na trh a velkost’ relevantného trhu. Okrem tychto kritérii urad pri ukladani
pokuty prihliada pripadne aj na iné skutoc¢nosti, najmé na opakované porusovanie, odmietnutie
spolupracovat’ s iradom, postavenie ako vodcu alebo iniciatora porusovania alebo neplnenie
dohody obmedzujucej sitaz v praxi. Urad mdze pri ukladani pokuty zohladnit’ ako polah&ujiicu
okolnost’ aj skuto¢nost’, ze nahrada $kody sa uhradila na zaklade dohody o medi4cii alebo
dohody o mimosudnom urovnani pred vydanim rozhodnutia Gradu o uloZeni pokuty.



(4) Urad pri ukladani pokuty podla odseku 1 pism. a) Ziadatel'ovi o zniZenie pokuty podl'a § 51
o0ds. 2 nevezme do uvahy dokaz, ktory predlozil Ziadatel’ o znizenie pokuty, ak by to viedlo k
uloZeniu vyssej pokuty v porovnani s pokutou, ktord by inak bola ziadatel'ovi o znizenie pokuty
ulozena za ti¢ast’ na dohode obmedzujucej sut’az.

§ 43

(1) Ak sa porusenie zo strany zdruzenia podnikatel'ov tyka ¢innosti jeho ¢lenov, trad ulozi
zdruzeniu podnikatel'ov pokutu az do vysky 10 % suctu obratu vsetkych jeho ¢lenov, ktori boli
aktivni na trhu ovplyvnenom porusenim zo strany zdruzenia. Finan¢na zodpovednost’ kazdého
¢lena za uhradenie pokuty nemoéze presiahnut’ 10 % z jeho obratu.

(2) Zdruzenie podnikatel'ov, ktorému sa ulozila pokuta, pri vypocte ktorej trad zohl'adnil obrat
jeho ¢lenov a ktoré nie je schopné pokutu zaplatit, je povinné vyzvat’ svojich ¢lenov, aby prispeli
na jej uhradu.

(3) Ak prispevky ¢lenov zdruzenia podnikatel'ov podl'a odseku 2 sa zdruZzeniu podnikatel'ov
nezaplatili v plnej vyske a v lehote, ktora urcil urad v rozhodnuti, tirad méze pozadovat’, aby
pokutu uhradil ktorykol'vek podnikatel’, ktorého zastupcovia boli ¢lenmi rozhodovacich orgdnov
zdruzenia podnikatel’ov.

(4) Ak je to nevyhnutné na zabezpecenie zaplatenia celej pokuty, po tom, ako trad poziadal
podnikatel’a podl'a odseku 3 o zaplatenie, tirad méze tiez pozadovat,, aby neuhradenti sumu
pokuty zaplatil ktorykol'vek ¢len zdruzenia podnikatelov, ktory bol aktivny na trhu, na ktorom
doslo k poruseniu.

(5) Platbu podl'a odseku 3 alebo odseku 4 nemozno pozadovat’ od ¢lena zdruzenia podnikatelov,
ktory preukaze uradu, ze nevykonal rozhodnutie zdruzenia podnikatel'ov a ktory pred zacatim
presetrovania o tomto poruseni nevedel alebo sa od neho aktivne distancoval.

§ 44

(1) Urad za porusenie povinnosti predlozit’ uradu v uréenej lehote podklady alebo informécie, za
predloZenie nepravdivych alebo netiplnych podkladov alebo informacii, za neumoznenie ich
preverenia, za nepodanie Ustneho vysvetlenia alebo za poruSenie povinnosti zabezpecit’
dostavenie sa zamestnanca na podanie Gstneho vysvetlenia podla § 16 ods. 3 alebo ods. 4 ulozi

a) podnikatel'ovi alebo pravnickej osobe, ktora nie je podnikatel'om, pokutu do 1 % z obratu
podl'a § 3 ods. 10 za predchadzajuce uctovné obdobie,

b) fyzickej osobe, ktora nie je podnikatel'om, pokutu do 1 650 eur.

(2) Urad uloZi podnikatelovi, v ktorého priestoroch alebo dopravnych prostriedkoch sa mala
vykonat alebo sa vykonavala in$pekcia, za poruSenie povinnosti uvedenej

a) v § 17 ods. 7 pism. a) alebo pism. e) pokutu do 5 % z obratu podl'a § 3 ods. 10 za
predchadzajice Gctovné obdobie,

b) v § 17 ods. 7 pism. b), ¢) alebo pism. d) pokutu do 1 % z obratu podla § 3 ods. 10 za
predchadzajice Gctovné obdobie.



(3) Urad ulozi fyzickej osobe, v ktorej sikromnych priestoroch alebo sikromnych dopravnych
prostriedkoch sa mala vykonat’ alebo sa vykonévala in§pekcia podla § 17 ods. 8, za porusenie
povinnosti uvedenej

a) v § 17 ods. 7 pism. a) alebo pism. ¢) pokutu do 80 000 eur,
b) v § 17 ods. 7 pism. b), ¢) alebo pism. d) pokutu do 25 000 eur.
§ 45

Urad méZe za nedostavenie sa na stne pojednavanie bez zavaznych dévodov, za nesplnenie
povinnosti podl'a § 20 ods. 6 alebo § 23 ods. 1, za porusenie povinnosti podl'a § 57 ods. 2 alebo
za iné staZzovanie postupu konania ulozit’ poriadkovu pokutu do 3 300 eur.

§ 46
Penale

(1) Urad uloZi podnikatelovi penéle, ktoré nepresahujti 5 % priemerného denného celosvetového
obratu za predchadzajice Gctovné obdobie za kazdy dent omeskania, vypocitané odo dia
uréeného uradom, aby zabezpecil

a) plnenie akéhokol'vek rozhodnutia tradu,
b) plnenie povinnosti podnikatel’a na ucely vykonania in§pekcie a v priebehu jej vykonu.

(2) Urad ulozi podnikatel'ovi penale, ktoré nepresahuju 3 % priemerného denného celosvetového
obratu za predchadzajice uctovné obdobie za kazdy den omeskania, vypocitané odo dna
urceného tradom, aby zabezpecil

a) podanie Gstneho vysvetlenia podl'a § 16 ods. 4 alebo

b) predlozenie pravdivych a uplnych informécii a podkladov v lehote ur¢enej iradom na
zaklade ziadosti uradu podla § 16 ods. 3.

(3) UloZenim penale podl'a odseku 1 pism. a) nie je dotknuta pravomoc uradu zmenit’ alebo
zrus$it’ rozhodnutie, ktorym bolo opatrenie, zdvézok alebo podmienky a povinnosti stivisiace s
podmienkami uloZené, a konat’ v danej veci.

(4) Ak podnikatel’ neplni povinnost’, na zabezpecenie ktorej mu urad rozhodnutim ulozil penale,
urad moze rozhodnutim ulozit’ povinnost’ zaplatit’ pendle v suhrnnej sume za vymedzené obdobie
neplnenia povinnosti. Povinnost’ platit’ penale za obdobie d’al§icho neplnenia zabezpecenej
povinnosti tym nie je dotknuta.

(5) Penale podl'a odseku 1 pism. a) sa neuplatiuje v pripade oneskoreného zaplatenia pokuty po
lehote splatnosti.

§ 47
Spolo¢né ustanovenia k pokutam a penale

(1) Predchéadzajtiicim ¢tovnym obdobim je na ucely § 42 az 44 a § 46 Gctovné obdobie, za ktoré
bola zostavena posledna Gctovna zévierka.



(2) Ak podnikatel’ alebo pravnicka osoba, ktora nie je podnikatel'om, za predchadzajice Gétovné
obdobie dosiahla obrat podl'a § 3 ods. 10 do 330 eur alebo nemala Ziadny obrat podla § 3 ods.
10, alebo jej obrat podla § 3 ods. 10 nemozno vy¢islit,, urad méze ulozit’ za porusenia podla § 42
0ds. 1 a§ 44 ods. 1 a2 pokutu do 330 000 eur, ak § 51 neustanovuije inak.

(3) Urad méze pri uréovani vysky pokuty podl'a § 41 ods. 1 vziat’ do Givahy obrat za skorie
uctovné obdobie, ak existuju dovodné pochybnosti, Ze doslo k umelému zniZeniu obratu
podnikatel’a v i¢tovnom obdobi, ktoré predchadza i¢tovnému obdobiu, v ktorom sa pokuta
uklada.

(4) Obratom pri ukladani sankcie podl'a § 42 ods. 1 pism. ¢) az e) a § 46 ods. 1 v konani alebo
presetrovani, ktoré sa tyka koncentracie, je celkovy obrat podl'a § 8 ods. 2.

(5) Pokutu ulozenti podl'a § 42 ods. 1 @ 2, § 44 ods. 1 az 3, okrem pokuty za porusenie
povinnosti podla § 17 ods. 7 pism. e), a § 45 méze urad ulozit’ opakovane.

(6) Pokuty a penale podl'a § 41 az 47 moze urad ulozit’ do desiatich rokov odo dna, ked” doslo k
poruseniu ustanoveni tohto zakona, poruseniu ¢l. 101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani
Euroépskej unie v platnom zneni alebo k neplneniu rozhodnutia tradu.

(7) Za porusenie tohto zakona alebo ¢l. 101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani Europskej tnie v
platnom zneni mo6ze urad ulozit’ ticastnikom konania, ktori st sucast’ou jedného podnikatel’a
pokutu, za ktorej zaplatenie zodpovedaju spolo¢ne a nerozdielne.

(8) Pokuty a penale ulozené podla § 41 az 47 st prijmom Statneho rozpoctu.
§ 48
Ziakaz ucasti vo verejnom obstaravani

(1) Ak odseky 2 az 4 neustanovuju inak, urad ulozi podnikatel'ovi zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani na tri roky, ak tomuto podnikatel'ovi ulozil pokutu za porusenie zakazu dohody
obmedzujucej stitaz, ktora spocivala v koordinacii podnikatel'ov vo verejnom obstaravani, v
obchodnej verejnej sut'azi alebo v inej obdobnej sit’azi, v stivislosti s verejnym obstaravanim,
obchodnou verejnou sut'azou alebo s inou obdobnou stitazou.

(2) Urad neulozi podnikatel'ovi zakaz u&asti vo verejnom obstaravani, ak sa podnikatelovi
znizila pokuta podla § 51 ods. 2.

(3) Urad uloZi podnikatelovi zakaz ¢asti vo verejnom obstaravani na jeden rok, ak tomuto
podnikatel’ovi ulozil pokutu za poruSenie zakazu dohody obmedzujicej stitaz, ktord spocivala v
koordinacii podnikatel'ov vo verejnom obstaravani, v obchodnej verejnej sutazi alebo v inej
obdobnej sut’azi, v suvislosti s verejnym obstaravanim, obchodnou verejnou sut'azou alebo s inou
obdobnou sut'azou, a tato pokuta mu bola znizena podla § 52.

(4) Urad mdze vo vynimoénych pripadoch upustit’ od uloZenia zakazu Gdasti vo verejnom
obstaravani aj vtedy, ak by ulozenim zakazu doslo k vyznamnému zhor$eniu konkuren¢ného
prostredia.

(5) Doby podrla odsekov 1 a 3 za¢inaju plynat’ pravoplatnost'ou kone¢ného rozhodnutia; za
kone¢né rozhodnutie sa na uréenie zaciatku plynutia dob povazuje



a) pravoplatné rozhodnutie uradu, ktorym bol ulozeny zakaz podl'a odseku 1 alebo odseku 3 a
proti ktorému nie je mozné podat’ zalobu alebo proti ktorému nebola podana podl'a Sprdvneho
sudneho poriadku Zaloba,

b) pravoplatné rozhodnutie sudu, ktorym bola zamietnutd Zaloba alebo zastavené konanie vo
veci preskimania rozhodnutia iradu, ktorym bol ulozeny zakaz podla odseku 1 alebo odseku 3
a proti ktorému nebola podana kasac¢na staznost’,

¢) pravoplatné rozhodnutie sudu, ktorym bola kasa¢na st'aznost’ zamietnuta alebo ktorym bolo
konanie o kasacnej staznosti zastavené.

(6) Urad bezodkladne doru¢i Uradu pre verejné obstaravanie koneéné rozhodnutie podl'a odseku
5.

§ 49

Osobitné ustanovenia pocas vyhlasenia mimoriadnej situacie, niidzového stavu a
vynimo¢ného stavu

(1) Opatrenia podla odseku 2 sa uplatituju pocas obdobia, kedy vlada vyhlasila mimoriadnu
situdciu, nudzovy stav alebo vynimoény stav?) na uzemi Slovenskej republiky a pocas jedného
mesiaca nasledujucom po mesiaci, v ktorom sa mimoriadna situacia, nadzovy stav alebo
vynimoc¢ny stav skonci (d’alej len ,,mimoriadna situacia“).

(2) Konanie méze urad prerusit, aj ak mu okolnosti, ktoré siivisia s mimoriadnou situaciou
brania v riadnom posudeni a rozhodnuti veci. Pocas prerusenia konania neplynu ziadne lehoty
podl’a tohto zakona.

(3) Vyrok rozhodnutia o preruseni konania podl’a odseku 2, okrem ustanovenia tohto zakona,
podl’a ktorého sa konanie prerusuje, obsahuje uvedenie konania, ktoré sa prerusuje, dévod
prerusenia podl'a odseku 2, obdobie, poc¢as ktorého prerusenie trva, alebo sa vo vyroku
rozhodnutia uvedie, Ze ide o prerusenie do pominutia dovodov, pre ktoré bolo vydané. Po
uplynuti obdobia alebo po pominuti dovodov trad bezodkladne pokracuje v konani.

(4) To isté konanie mdze byt prerusené podla odseku 2 aj opakovane. Prerusenie konania
nastane dilom vydania rozhodnutia podl'a odseku 2. Prerusenie konania trva najneskoér do
skoncenia obdobia mimoriadnej situacie. Ak bolo konanie prerusené na urcité obdobie, urad
mobze pokracovat’ v prerusenom konani aj skor, ako urcil v rozhodnuti o preruseni konania, ak mu
zmenené podmienky umoziiuju riadne postidenie a rozhodnutie veci. Urad v takom pripade
rozhodne o pokracovani v konani. Konanie opidtovne pokracuje deni nasledujuci po dni vydania
rozhodnutia. Ak urad pokracuje v konani po uplynuti uréeného obdobia, skonc¢eni mimoriadne;
situacie alebo po pominuti dovodov, rozhodnutie o pokracovani v konani trad nevyda.

(5) Rozhodnutie o preruseni konania podl'a odseku 2 a rozhodnutie o pokracovani v konani
podl'a odseku 4 neobsahuji odévodnenie.

§ 50

(1) Na konanie podrl'a tohto zakona sa vzt'ahuje Spravny poriadok, ak § 16 az 40, § 45, § 48 ods.
5a § 54 az 63 neustanovuju inak.



(2) Na konanie o obnove konania a pri preskimavani rozhodnutia mimo odvolacieho konania sa
primerane pouZiju ustanovenia § 20, § 21, § 23 az 30 a § 54 az 57. Na konanie o proteste
prokuratora sa primerane pouziju ustanovenia § 20 az 27 a § 54 az 57.

(3) Vo veci spravnych poplatkov turad postupuje podl'a osobitného predpisu.?)

Osobitné formy spoluprace s iradom
§ 51
Program zhovievavosti

(1) Urad podnikatel'ovi na jeho Ziadost’ neuloZi pokutu za porusenie zakazu dohody
obmedzujucej stitaz podl'a § 4 ods. 1 alebo podl'a ¢l. 101 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie v
platnom zneni, ktorej ti€astnici podnikaju na rovnakej Grovni vyrobného retazca alebo
distribu¢ného retazca, ak tento podnikatel priznd svoju ucast’ na tejto dohode obmedzujuce;j
sut'az a ako prvy z vlastného podnetu predlozi

a) rozhodujuci dokaz o takom poruseni alebo ako prvy poziada o rezervaciu poradia a predlozi
takyto dokaz v lehote urcenej uradom a splni podmienky tcasti na programe zhovievavosti,
alebo

b) informaciu a dokaz, ktory je rozhodujuci pre vykonanie inSpekcie podl'a § 17, ktorou sa ma
ziskat’ rozhodujuci dokaz umoznujuci preukazat’ takéto porusenie, alebo ako prvy poziada o
rezervaciu poradia a predlozi takuto informaciu a dokaz v lehote urcenej uradom a splni
podmienky ucasti na programe zhovievavosti.

(2) Urad médze podnikatel'ovi na jeho Ziadost' za porusenie zdkazu dohody obmedzujucej sut'az
podl'a § 4 ods. 1 alebo podla ¢l. 101 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Ginie v platnom zneni, ktorej
ucastnici podnikaji na rovnakej urovni vyrobného retazca alebo distribu¢ného retazca, znizit
pokutu, ktoru by trad ulozil podl'a § 42 ods. 1 az do vysky 50 %, ak tento podnikatel’ prizna
svoju ucast’ na dohode obmedzujucej sut'az a z vlastného podnetu poskytne uradu dokaz s
vyznamnou pridanou hodnotou k dékazom, ktorymi uz urad disponuje, ktory v spojeni s
informaciami a dokazmi uz dostupnymi tiradu umozni preukazat’ porusenie zakazu podl'a § 4
ods. 1 alebo podrla ¢l. 101 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie v platnom zneni, a ak tento
podnikatel’ splni podmienky ucasti na programe zhovievavosti.

(3) Podmienkou tcasti na programe zhovievavosti je, ze zZiadatel’

a) skoncil ucast’ na dohode obmedzujucej sut'az najneskor bezprostredne po podani svojej
ziadosti o zhovievavost,, okrem ucasti na dohode obmedzujicej stitaz so suhlasom uradu, ak je
to nevyhnutné na zachovanie efektivity inSpekcie alebo d’alSieho postupu uradu,

b) nedonutil iného podnikatel'a zii€astnit’ sa na dohode obmedzujucej sut’az,

¢) poskytol tradu vsetky jemu dostupné dokazy a riadne, Gplne, nepretrzite a bezodkladne
spolupracoval s tradom od podania ziadosti az do ukon¢enia konania a

d) neprezradil zdmer podat’ Ziadost’ o zhovievavost’ ani podanie svojej ziadosti o zhovievavost’
ani jej obsah az do odoslania vyzvy pred vydanim rozhodnutia.



(4) Podmienkou tcasti na programe zhovievavosti na zaklade Ziadosti podl'a odseku 2 je, Ze
ziadatel’

a) skoncil u€ast’ na dohode obmedzujucej stitaz najneskor bezprostredne po podani svojej
ziadosti o zhovievavost,, okrem ucasti na dohode obmedzujicej stitaz so sthlasom uradu, ak je
to nevyhnutné na zachovanie efektivity inSpekcie alebo d’alSieho postupu uradu,

b) poskytol tiradu vsetky jemu dostupné dokazy a riadne, Uplne, nepretrzite a bezodkladne
spolupracoval s tradom od podania ziadosti az do ukoncenia konania a

¢) neprezradil zamer podat’ ziadost’ o zhovievavost” ani podanie svojej Ziadosti o zhovievavost’
ani jej obsah az do odoslania vyzvy pred vydanim rozhodnutia.

(5) Urad skiima splnenie podmienok uéasti na programe zhovievavosti podl'a odsekov 3 a 4 od
podania ziadosti az do vydania rozhodnutia v danej veci.

(6) Podmienky ucasti na programe zhovievavosti podla odsekov 3 a 4 vSetkych Ziadatel'ov, ktori
tvoria jedného podnikatel’a a ktori podali ziadost’ spolo¢ne, sa povazuju za splnené, len ak tieto
podmienky splni kazdy z tychto ziadatel'ov.

§52
Urovnanie

Ak zistené skutocnosti dostato¢ne odovodiuju zaver, Ze doslo k poruseniu tohto zakona alebo ¢l.
101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie v platnom zneni, okrem porusenia, za
ktoré urad uklada pokutu podl'a § 44 alebo § 45, moze urad v zaujme hospodarnosti konania
alebo dosiahnutia rychlej a ii¢innej napravy na trhu z vlastného podnetu alebo na ziadost’
ucastnika konania uskuto¢nit’ rokovanie o urovnani. Ak ti¢astnik konania a trad sthlasia so
zavermi rokovania o urovnani a u¢astnik konania prizna svoju ucast’ na tomto poruseni a
prevezme zodpovednost’ za takuto ucast’, Grad zniZi pokutu, ktort by inak ulozil podl'a § 42 ods.
1 alebo ods. 2. Na urovnanie nie je pravny narok.

§53
Odmena za predloZenie dokazov o dohode obmedzujtcej sit’az

(1) Oznamovatel je fyzicka osoba, ktora ako prva tradu dorucila informacie o dohode
obmedzujucej sutaz podla § 4 ods. 1 alebo podla ¢l. 101 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie v
platnom zneni, ktorej ti€astnici podnikaju na rovnakej Grovni vyrobného retazca alebo
distribuéného ret’azca, a to

a) dokument v listinnej podobe alebo elektronickej podobe, ktory je rozhodujucim dokazom
takého porusenia, alebo

b) informéaciu a dokaz, ktory je rozhodujici pre vykonanie inSpekcie podla § 17, ktorou sa ziska
rozhodujuci dékaz umoznujici preukazat’ takéto porusenie zakona.

(2) Oznamovatel'om podl'a odseku 1 nie je fyzicka osoba, ktora je podnikatel'om, zamestnanec
ziadatel'a o neuloZenie pokuty alebo zamestnanec Ziadatel’a o zniZenie pokuty podl'a § 51, ak sa
ziadost’ o0 neuloZenie pokuty alebo ziadost’ o zniZenie pokuty podala skor ako oznamovatel’
predlozil uradu dokaz podl'a odseku 1.



(3) Oznamovatel’ ma narok na odmenu, ak o fiu poziada a poskytnuty dokaz podl'a odseku 1 bol
rozhodujuci pre preukdzanie porusenia zakona, rozhodnutie tiradu nadobudlo pravoplatnost’ a
vykonatel'nost’ a pokuta ulozend rozhodnutim tradu bola zaplatend. Ak o zadkonnosti rozhodnutia
uradu rozhodoval spravny sud, oznamovatel’ ma narok na odmenu po tom, ¢o sud pravoplatne
zamietol spravnu Zalobu o preskiimanie zdkonnosti rozhodnutia uradu a pokuta ulozend uradom v
rozhodnuti bola zaplatena, alebo sud rozhodnutim znizil pokutu uloZzenu tradom a takto znizena
pokuta bola zaplatena.

(4) Odmena pre oznamovatela je 1 % zo suctu pokut ulozenych vsetkym ucastnikom dohody
obmedzujucej sutaz v rozhodnuti uradu, najviac v§ak 100 000 eur; ak vysku pokuty ulozenu
uradom zmeni spravny sud, zdkladom pre vypocet odmeny je takto zmenena pokuta. Ak pokuta
nebola zaplatena ani do 100 dni odo dna, ked’ sa stalo rozhodnutie uradu vykonatelnym, alebo do
dna, ked’ sa stal pravoplatnym rozsudok spravneho sidu o preskiimani zakonnosti rozhodnutia
uradu, ktorym bola spravna zaloba na preskimanie zakonnosti rozhodnutia uradu zamietnuta
alebo ktorym bola znizena vyska pokuty ulozena uradom, podl'a toho, ktora z uvedenych
skuto¢nosti nastala neskor, oznamovatel'ovi patri 50 % odmeny, ktora by mu inak patrila podl'a
prvej vety, najviac v§ak 10 000 eur.

(5) Urad vo veci odmeny oznamovatelovi vyda rozhodnutie.

(6) Povinnost uradu zverejiovat’ rozhodnutia podl'a § 30 sa na rozhodnutie vo veci odmeny pre
oznamovatel'a vydané podl'a odseku 5 neuplatni.

(7) Urad chréni identitu oznamovatel’a, ak o to oznamovatel’ poZiada.

(8) Oznamenie o poruseni podl'a odseku 1 sa nepovazuje za porusenie Zakonnikom prace?)
alebo zmluvou uznanej povinnosti mlc¢anlivosti.

(9) Na oznamenie dohody obmedzujucej sut'az podl'a tohto paragrafu sa osobitny predpis?)
neuplatniuje.

Ochrana, spristupiiovanie informacii a zachovanie tajomstva
§ 54

(1) Utastnik konania a jeho zastupca maju pravo nazerat’ do spisov, robit si z nich vypisy,
odpisy a dostat’ kopie spisov alebo dostat’ informacie zo spisov inym spésobom okrem zéapisnic o
hlasovani. Urad poskytuje kopie spisov za Ghradu materialnych nakladov spojenych so
zhotovenim kopii, zadovazenim technickych nosicov a s ich odoslanim.

(2) Urad je povinny urobit’ opatrenie, aby sa postupom podl’a odseku 1 nespristupnila doverna
informadcia, utajovana skuto¢nost’, bankové tajomstvo, daiiové tajomstvo, obchodné tajomstvo,
telekomunikac¢né tajomstvo, postové tajomstvo alebo neporusila zakonom uloZena alebo uznana
povinnost’ ml¢anlivosti.

(3) Osoba v pripadoch inych ako podla § 3 ods. 12 pism. b) oznaci, ktoré informacie alebo
podklady predkladané Gradu povaZzuje za predmet obchodného tajomstva, alebo ktoré povazuje
za doverné informacie podla § 3 ods. 12 pism. a), oznaci podnikatel'a, o ktorého obchodné
tajomstvo alebo dovernu informaciu ide a predloZi pisomné odévodnenie takéhoto oznacenia
informacii alebo podkladov. Primerane sa postupuje pri ozna¢eni a zdovodneni inych,
osobitnymi predpismi#) chranenych informacii.



(4) Urad chrani informacie a podklady, ktoré boli ozna¢ené podl'a odseku 3.

(5) Ak trad napriek odévodneniu podl'a odseku 3 dospeje k zaveru, ze predloZené informacie a
podklady nenapiiiaji znaky obchodného tajomstva alebo nejde o dovernii informaciu, oznami to
osobe, ktora ich ochranu Ziada.

(6) Urad modze od fyzickej osoby alebo pravnickej osoby Ziadat, aby uradu predlozila iné znenie
informacii alebo podkladov vratane popisu chranenych informacii a podkladov, ktoré neobsahuje
obchodné tajomstvo, doverntl informéaciu, osobny daj alebo iné informacie chranené podla
osobitnych predpisov.4)

(7) V oznameni koncentracie podla § 9 ods. 1 alebo o0ds. 4 je ti¢astnik konania povinny
oznacenie informacii alebo podkladov ako obchodné tajomstvo alebo ako dovernt1 informaciu
pisomne odovodnit’ a poskytnut’ samostatntl verziu oznamenia bez obchodného tajomstva,
dovernych informacii a osobnych udajov vratane popisu chranenych informacii a podkladov
podla v§eobecne zavidzného pravneho predpisu [§ 64 pism. b)].

(8) Urad umozni nazriet’ do dévernej informacie podla § 3 ods. 12 pism. a) alebo do
obchodného tajomstva len v pripadoch hodnych osobitného zretel'a ucastnikovi konania alebo
vylucne len jeho zastupcovi, ak predstavuju dokaz o poruSeni tohto zdkona a st nevyhnutné na
vykon prava na obhajobu v konani, v ktorom bol pristup ziskany, a na tento €el nepostacuju
informacie a podklady predloZené podl'a odseku 6. Na konanie o koncentracii sa tento odsek
uplatiluje primerane.

(9) Urad umozni nazretie podl'a odseku 8 i¢astnikovi konania len ak k tomuto postupu da
pisomny suhlas osoba, ktora tieto informacie poskytla. Ak tito osoba suhlas neposkytne, trad
spristupni tieto informéacie k nazretiu vylu¢ne len zastupcovi ucastnika konania; zastupcom
ucastnika konania nemoze byt zamestnanec podnikatel’a, ktory je ucastnikom konania.

(10) Ak ide o postup podla odsekov 8 a 9, tirad icastnika konania alebo jeho zastupcu vopred
pouci o povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’ o skuto¢nostiach, ktoré su mu spristupnované, o com
urad vyhotovi zapisnicu, ktoru u¢astnik konania alebo jeho zastupca podpise. Zastupca ucastnika

e povinny Vav Sanlivost vo&i vietky A vr4 Hastn ia,
konania je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ voci vSetkym osobam vratane u¢astnika konania
ktorého zastupuje.

§ 55

(1) Z nazerania do spisu su az do odoslania vyzvy pred vydanim rozhodnutia vyluc¢ené tie jeho
Casti, ktoré obsahuju Ziadost’ o neuloZenie pokuty alebo o jej znizenie podla § 51 a d’alSie
podklady a informacie, ktoré sa v suvislosti s takouto ziadost'ou tiradu predlozili alebo ktoré urad
vypracoval, ktoré sa v tomto Stadiu konania uchovavaju mimo spisu. Po odoslani vyzvy pred
vydanim rozhodnutia sa stanu sti¢ast’'ou spisu.

(2) Urad po odoslani vyzvy pred vydanim rozhodnutia umozni nazretie do dovernej informacie
podla § 3 ods. 12 pism. b) bez moZznosti vyhotovenia kopie len ti€astnikovi konania alebo jeho
zastupcovi podl'a § 54 ods. 9, na tcely vykonu jeho prava na obhajobu v konani pred uradom, v
ktorom bol pristup umozneny.

(3) Informacie ziskané z predlozenych vyhlaseni v rdmci Ziadosti o zhovievavost’ a podani v
ramci rokovania o urovnani, ktoré st dovernou informaciou, je mozné pouzit’ na ucely
dokazovania a rozhodnutia podl’a tohto zakona.



§ 56

(1) Informacie alebo podklady ziskané uradom moze urad pouzit’ len na plnenie tloh podla
tohto zakona alebo osobitného predpisu.’?)

(2) Zamestnanec Uradu je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedel v stvislosti s plnenim tloh uradu podla § 16, ak odsek 3 neustanovuje inak. Povinnost’
zachovavat’ ml¢anlivost’ trva aj po skonceni pracovnopravneho vzt'ahu alebo obdobného vzt'ahu.

(3) Za porusenie odseku 1 alebo povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’ zamestnancom tradu sa
nepovazuje poskytnutie informécie, ktora je predmetom povinnosti zachovavat’ mlcanlivost’,

a) sudu,
b) organu ¢innému v trestnom konani na trestné konanie,

¢) sluzbe kriminalnej policie Policajného zboru a sluzbe financ¢nej policie Policajného zboru na
plnenie ich tloh,®)

d) prokurature na plnenie jej tloh,)

e) organu sut'aze podl'a medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana, uradu
iného ¢lenského statu podl'a osobitného predpisu,') alebo na zaklade suhlasu osoby, ktora
informacie poskytla alebo ktorej sa informacie tykaju,

f) inému subjektu, s ktorym ma Grad uzavreti zmluvu o spolupraci, memorandum o spolupraci
alebo obdobnu dohodu o spolupraci, a to z vlastného podnetu Gradu, ak vznikne zo strany Gradu
potreba takéhoto poskytnutia na ucely plnenia iloh podla tohto zakona a takyto subjekt sa
pisomne zaviaze zachovavat’ ml¢anlivost’ o skutoc¢nostiach, o ktorych sa dozvie,

g) organu podl'a osobitného predpisu,?) ak trad zisti, Ze je dovodné podozrenie, Ze mohlo dojst’
k poruseniu osobitného predpisu?’) pri zachovani efektivity presetrovania a spravneho konania
vedeného na tirade.

(4) Urad poskytne tradu iného &lenského $tatu vyhlasenie predlozené Ziadatelom o uplatnenie
programu zhovievavosti podla § 51 bez ohl'adu na jeho formu, len vtedy ak

a) ziadatel’ udelil suhlas alebo

b) urad iného ¢lenského Statu preukaze, ze ziadost’ o uplatnenie programu zhovievavosti, ktora
sa tyka rovnakého porusenia sa mu dorucila od rovnakého Ziadatel’a a v Case zaslania vyhlasenia
v ramci programu zhovievavosti Ziadatel’ nema moznost’ vziat’ spat’ informéacie alebo podklady,
ktoré predlozil uradu ¢lenského §tatu, ktory prijal vyhlasenie v ramci programu zhovievavosti.

§ 57

(1) Informacie a podklady, ktoré sa tykaju vyhlasenia v ramci programu zhovievavosti a podania
v ramci rokovania o urovnani, ku ktorému tc¢astnik konania alebo ind osoba ziskala pristup pocas
konania alebo presetrovania vedeného uradom, je mozné pouzit’ vyluéne na vykon prava na
obhajobu v konani pred sudom alebo inym organom, ktoré priamo suvisi s konanim pred tradom,
v ramci ktorého bol tento pristup umozneny.?) Ustanovenia osobitného predpisu) tym nie su
dotknuté.



(2) Utastnik konania alebo iné osoba nesmie pred tym, ako trad pravoplatne ukon¢i konanie
pouzit’ informdcie a podklady, ku ktorym castnik konania alebo ind osoba ziskala pristup pocas
konania alebo preSetrovania vedeného tiradom a ktoré

a) vzal spéat ich predkladatel’ v rdmci rokovania o urovnani,
b) ziskal trad,
¢) sa predlozili tradu alebo

d) vypracoval trad.

Vzajomna pomoc a spolupraca
§58
Vzijomna pomoc pri doru¢ovani dokumentov

(1) Urad na zaklade doziadania uradu iné¢ho ¢lenského $tatu doruci v mene uradu iného
¢lenského Statu adresatovi

a) vyzvu pred vydanim rozhodnutia, ktora sa tyka tidajného porusenia ¢l. 101 alebo ¢1. 102
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie v platnom zneni a akékol'vek rozhodnutie, ktorym sa ¢l.
101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Ginie v platnom zneni uplatiiuje,

b) iny procesny tikon, ktory bol prijaty v stivislosti s konanim na presadzovanie prava podla ¢l.
101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie v platnom zneni a ktory sa dorucuje v
sulade s pravnym poriadkom dozadujticeho organu, alebo

¢) iny relevantny dokument, ktory sa tyka uplatiiovania ¢l. 101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o
fungovani Eurodpskej tnie v platnom zneni vratane dokumentu, ktory sa tyka vykonu
rozhodnutia, ktorym sa ukladé pokuta alebo penale.

(2) Urad je opravneny pozadovat’ od tiradu iného &lenského §tatu, aby v mene tiradu dorugil
adresatovi dokumenty podl'a odseku 1.

§59
Vzijomna pomoc pri vykone rozhodnuti ukladajicich pokutu alebo penale

(1) Urad na zéklade doZiadania uradu iného ¢lenského $tatu zabezpeéi vykon pravoplatného
rozhodnutia, ktorym sa ulozila pokuta alebo penale a ktoré spiiia podmienky podra § 60, ak
dozadujuci urad iného ¢lenského §tatu po vynalozeni primeraného Usilia na svojom uzemi zistil,
ze podnikatel’, voci ktorému je vynutite'na pokuta alebo penale, nema v jeho ¢lenskom State
dostatoény majetok umoznujuci vymozenie takejto pokuty alebo penale.

(2) Urad na zaklade doziadania uradu iného ¢lenského $tatu moze zabezpecit' vykon rozhodnutia
podla odseku 1 aj vtedy, ak urad iného ¢lenského Statu nezistil nedostatoénost’ majetku podla
odseku 1, najmé ak tento podnikatel’ nema sidlo v §tate dozadujiiceho tiradu iného ¢lenského
Statu. Na postup podla tohto odseku sa § 61 ods. 5 pism. d) neuplatiiuje.

(3) Urad pri zabezpeéeni vykonu rozhodnutia podla odsekov 1 a 2 vykonava vietky tkony v
suvislosti s jeho vykonom v mene a na ucet tiradu iného ¢lenského Statu.



(4) Urad médze poziadat’ tirad iného &lenského $tatu o zabezpedenie vykonu pravoplatného
rozhodnutia radu, ktorym sa uloZila pokuta alebo penale a ktoré spiiia podmienky podra § 60.

(5) Urad postupuje podl'a odseku 4, najmi ak tirad po vynaloZeni primeraného tsilia na
zabezpecenie vykonu rozhodnutia, ktorym sa uloZila pokuta alebo penale zisti, Ze podnikatel’,
voci ktorému je vynutitelnd pokuta alebo penale nemd v Slovenskej republike dostatony
majetok umoziujuci vymozenie takejto pokuty alebo penale. Ak urad ziada trad iného ¢lenského
Statu podl'a odseku 4 bez toho, aby bol naplneny postup podl'a prvej vety, § 62 ods. 6 pism. d) sa
neuplatniuje.

(6) Urad poziada urad iného &lenského $tatu o zabezpeéenie vykonu pravoplatného rozhodnutia
podla odseku 4 aj na zaklade Ziadosti poverenej osoby podl'a osobitného predpisu.?)

(7) Plynutie premlc¢acich lehot pri zabezpeceni vykonu rozhodnutia podla odsekov 1 a 4 sa
spravuje pravnym poriadkom $tatu, ktory poziadal o zabezpecenie vykonu rozhodnutia.

§ 60

Ukony vzajomnej pomoci na zaklade doziadania sa vykonavaju na zabezpe&enie vykonu
rozhodnutia, ktoré vydal v spravnom konani dozadujtci organ alebo na zéklade jeho ziadosti sud,
v inom ako trestnom konani, a ktorym sa podnikatel'ovi uklad4 pokuta alebo pendle za porusenie

a) zékazu dohod obmedzujucich sut'az alebo zneuzivania dominantného postavenia podla ¢l.
101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie v platnom znenti,

b) povinnosti uloZenej rozhodnutim ukon¢it’ porusovanie zakazu dohéd obmedzujucich sit'az
alebo zneuzivania dominantného postavenia podla ¢l. 101 alebo ¢l. 102 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie v platnom zneni,

¢) povinnosti poskytnut’ sa¢innost’ potrebnl na ucely vykonania inSpekcie a jej riadny priebeh,
d) povinnosti zabezpecit’ neporusenie pecati pripevnenych pocas inSpekcie,

e) povinnosti zabezpecit’ predloZzenie pravdivej a Giplnej odpovede zamestnancami podnikatel’a
na ziadost’ o vysvetlenie v suvislosti s vykonavanou inspekciou,

f) povinnosti predlozit’ pravdivé a Gplne informacie a podklady v ur€enej lehote na zaklade
ziadosti o informacie,

g) povinnosti podat’ stne vysvetlenie alebo

h) povinnosti konat’ v stilade s ulozenymi opatreniami, do¢asnymi opatreniami alebo
zavazkami.

§ 61
Urad v postaveni doZiadaného organu

(1) Ziadost’ o vzajomnii pomoc podl'a § 58 ods. 1 a § 59 trad ako doziadany organ vybavi
bezodkladne v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Na zabezpecenie vykonu
rozhodnutia, ktorym sa uklada pokuta alebo penale podla § 59 je podl'a Exeku¢ného poriadku
opravnenym subjektom dozadujuci urad in¢ho ¢lenského statu alebo Stat dozadujuceho tiradu
in¢ho c¢lenského statu.



(2) Urad ako doziadany organ doruéuje dokumenty podla § 58 ods. 1 a zabezpetuje vykon
pravoplatnych rozhodnuti ukladajtcich pokutu alebo penale podl'a Exekuéného poriadku, podla
§ 59 prostrednictvom jednotného exekucného titulu, ku ktorému je pripojena képia dokumentu,
ktory sa ma dorucit’ alebo kopia rozhodnutia, ktoré sa mé vykonat’.

(3) Jednotny exekucny titul, ktorym sa na tizemi Slovenskej republiky povol'uje vykon
rozhodnuti, predstavuje jediny pravny zaklad pre opatrenia prijaté uradom na zabezpecenie
vykonu tychto rozhodnuti; poziadavky podla odseku 2 tym nie su dotknuté. Jednotny exeku¢ny
titul nepodlieha na uzemi Slovenskej republiky ziadnemu tikonu uznania, doplnenia alebo
nahradenia.

(4) Jednotny exekucny titul dozadujuceho tradu iného ¢lenského §tatu na dorucenie dokumentov
podla § 58 ods. 1 obsahuje

a) obchodné meno alebo meno a priezvisko, adresu adresata a d’alSie informacie na urCenie
totoznosti adresata,

b) zhrnutie relevantnych skuto¢nosti a okolnosti,

c¢) zhrnutie pripojenej kopie dokumentu, ktory sa ma adresatovi dorucit’, alebo kopie
rozhodnutia, ktoré sa ma vykonat,

d) nazov, adresu a d’alSie kontaktné idaje tradu,
e) lehotu, v ktorej sa ma dokument podla § 58 ods. 1 dorucit.

(5) Jednotny exekucny titul na vykon rozhodnutia, ktorym sa ulozila pokuta alebo penale okrem
nalezitosti podl'a odseku 4 pism. a) az d) obsahuje

a) informéaciu o rozhodnuti povol'ujicom vykon rozhodnutia v $tate doZzadujuceho organu,
b) datum pravoplatnosti rozhodnutia, ktoré sa ma vykonat’,
¢) informéaciu o vyske pokuty alebo penale,

d) informacie, ktoré preukazuji primerané usilie vynaloZzené dozadujicim organom na vykon
rozhodnutia na jeho uzemi,

e) lehotu vykonatel'nosti rozhodnutia.

(6) Ak plati v ¢lenskom $tate dozadujticeho tradu iného ¢lenského §tatu ina mena ako v
Slovenskej republike, trad prevedie sumu vymahanej pokuty alebo penale na euro, a to podla
vymenného kurzu Europskej centralnej banky alebo Narodnej banky Slovenska platného v den
uloZenia pokuty alebo penale.

(7) Na vyznacenie datumu vykonatel'nosti rozhodnutia podl'a Exeku¢ného poriadku sa za datum
vykonatel'nosti rozhodnutia povazuje ditum pravoplatnosti rozhodnutia podl'a odseku 5 pism. b).

(8) Jednotny exekucny titul, kopia dokumentu, ktory sa ma dorucit’ a kopia rozhodnutia
povolujuceho vykon rozhodnutia sa dorucuju tradu v slovenskom jazyku; to neplati, ak sa
dozadujuci urad iné¢ho ¢lenského §tatu s uradom ako doziadanym organom v jednotlivom pripade
dohodnu, Ze ich mozno zaslat’ Giradu v inom jazyku. Urad mbze zabezpe¢it' na naklady



dozadujtceho tradu iného ¢lenského Statu preklad jednotného exekucného titulu a kdpie
dokumentu, ktory sa ma dorucit’, alebo kopie rozhodnutia povol'ujiceho vykon rozhodnutia.

(9) Urad méze odmietnut’ vybavenie Ziadosti dozadujuceho tiradu iného &lenského §tatu o
dorucenie dokumentov podla § 58 ods. 1 a ziadosti o vykon rozhodnutia ukladajuceho pokutu
alebo penale podl'a § 59 ods. 1, ak

a) urad moze preukazat’ opodstatnené dévody, ktoré potvrdzuju, ze vybavenie Ziadosti by bolo
zjavne v rozpore s pravnym poriadkom Slovenskej republiky, alebo

b) ziadost’ dozadujtceho tradu iného &lenského $tatu nesplia nalezitosti uvedené v odseku 2, 4,
5 alebo odseku 8.

(10) Ak ma urad v imysle odmietnut’ doZiadanie podl'a odseku 9, upovedomi o tejto skutocnosti
dozadujuci urad iného ¢lenského Statu.

(11) Ak je to v suvislosti s vybavovanim ziadosti podl'a § 58 ods. 1 a § 59 potrebné, urad moze
poziadat’ urad iného ¢lenského $tatu o dodatocné informacie.

(12) Urad mdze pozadovat’ od dozadujuceho tradu iného ¢lenského §tatu Ghradu vetkych
dodato¢nych nakladov, ktoré mu vznikli v stvislosti s poskytnutim sucinnosti pri inSpekcii alebo
vypocuvani v mene dozadujiceho tradu in¢ho ¢lenského Statu alebo v suvislosti s vybavenim
doziadania o dorucenie dokumentov podl'a § 58 ods. 1.

(13) Urad méze pozadovat’ thradu nakladov, ktoré mu vznikli v sivislosti s vykonom
rozhodnutia ukladajuceho pokutu alebo penale od doZadujtceho uradu iného ¢lenského Statu, ak
uplatnenie tychto nakladov, ktoré mu v tejto stivislosti vznikli nebolo mozné alebo ucelné
vymahat’ od podnikatel’a, vo¢i ktorému je pokuta alebo penale vynutitelIné.

(14) Urad uhradu nakladov podl'a odseku 13 od dozadujiiceho tradu iného ¢lenského $tatu
pozaduje v eurach.

§ 62
Urad v postaveni doZadujiiceho organu

(1) Urad méze na zaklade jednotného exekuéného titulu poziadat’ irad iného ¢lenského $tatu o
dorucenie dokumentu podl'a § 58 ods. 2.

(2) K jednotnému exeku¢nému titulu, ktorym urad Ziada o doru¢enie dokumentu podl'a § 58 ods.
2, urad pripoji kopiu dokumentu, ktory sa ma dorucit’ adresatovi.

(3) Jednotny exekuény titul musi obsahovat’

a) obchodné meno alebo meno a priezvisko, adresu adresata a vsetky d’alSie relevantné
informécie na uréenie totoznosti adresata,

b) zhrnutie relevantnych skuto¢nosti a okolnosti,

¢) zhrnutie pripojenej kopie dokumentu, ktory sa mé adresatovi dorucit’, alebo kopie
rozhodnutia, ktoré sa ma vykonat’,

d) ndzov, adresu a d’alSie kontaktné tidaje doziadaného tradu in¢ho ¢lenského Statu a



e) lehotu, v ktorej sa ma doru¢enie uskutocnit’.

(4) Urad moze na zaklade jednotného exekuéného titulu doziadat’ prislusny urad iného ¢lenského
Statu o vykon rozhodnutia, ktorym sa uklada pokuta alebo penale.

(5) K jednotnému exeku¢nému titulu, ktorym urad Ziada o vykon rozhodnutia, ktorym sa ulozila
pokuta alebo penale, tirad pripoji kopiu rozhodnutia, ktoré ziada vykonat’.

(6) Jednotny exekucny titul, ktorym urad Ziada o vykon rozhodnutia ukladajiiceho pokutu alebo
penale, obsahuje okrem nalezitosti uvedenych v odseku 3 pism. a) az d) aj

a) informdciu o zacati exekucie,
b) datum pravoplatnosti rozhodnutia, ktoré sa ma vykonat’,
c) uvedenie vysky pokuty alebo penale,

d) informacie, ktoré¢ preukazuji, Ze bolo vynalozené primerané Usilie pri vykone rozhodnutia na
uzemi Slovenskej republiky,

e) informaciu o lehote, v ktorej sa ma vykon rozhodnutia uskutocnit’.

(7) Jednotny exekuény titul Grad zasle v iradnom jazyku alebo v jednom z Gradnych jazykov
§tatu doziadaného uradu iného ¢lenského $tatu, ak sa nedohodnt inak.

(8) Ak pravny poriadok doziadaného uradu iného ¢lenského statu vyzaduje preklad dokumentu,
ktory sa ma dorucit, alebo preklad rozhodnutia povolujuceho vykon rozhodnutia, urad poskytne
preklad dokumentu, ktory sa ma dorucit, alebo preklad informacie o zacati exekucie v iradnom
jazyku alebo v jednom z uradnych jazykov statu doziadaného uradu iného ¢lenského $tatu, ak sa
nedohodnt inak.

(9) Urad poskytne doziadanému tradu iného &lenského $tatu na zaklade jeho Ziadosti dodatoéné
potrebné informacie.

(10) Urad na zéklade Ziadosti uhradi v plnej vyske vietky odovodnené dodatoéné naklady, ktoré
vznikli doziadanému tiradu iného ¢lenského Statu v stvislosti s poskytnutim sucinnosti pri
in$pekcii, vypocuvani v mene tradu, v suvislosti s doru¢enim dokumentu podla § 58 ods. 2 alebo
v stvislosti s vykonom rozhodnutia ukladajticeho pokutu alebo penale. Naklady podla prvej vety,
ktoré vzniknu v suvislosti so zabezpecenim vykonu rozhodnutia podla § 59 ods. 6 uhradi
poverena osoba podl'a osobitného predpisu.?)

(11) Poverena osoba podla osobitného predpisu®) poskytne uradu potrebnu stéinnost’ v
suvislosti so zabezpefenim vykonu rozhodnutia podla § 59 ods. 6.

§ 63

Spory tykajtce sa Ziadosti o doru¢enie dokumentov alebo Ziadosti o vykon rozhodnutia
ukladajiceho pokutu alebo penale

(1) Spor tykajuci sa ziadosti o doru¢enie dokumentov alebo ziadosti o vykon rozhodnutia
ukladajuceho pokutu alebo penale patri do pravomoci prislusnych organov statu dozadujuceho
uradu iného Clenského $tatu a upravuje ich pravny poriadok statu dozadujiceho uradu iného
¢lenského Statu, ak je tirad v postaveni doziadaného organu a spor sa tyka



a) zakonnosti dokumentu, ktory sa ma dorucit’ podl'a § 58 ods. 1,
b) zakonnosti rozhodnutia, ktorého vykon sa ma zabezpecit' podl'a § 59 ods. 1, alebo
¢) zakonnosti jednotného exekuéného titulu povolujuceho vykon v Slovenskej republike.

(2) Spor patri do pravomoci prislusnych organov Slovenskej republiky a upravuje ich pravny
poriadok Slovenskej republiky, ak je urad v postaveni doziadaného organu a spor sa tyka

a) opatreni prijatych v Slovenskej republike v suvislosti s vykonom rozhodnutia, alebo
b) platnosti dorucenia, ktoré uskutocnil urad.

(3) Spor patri do pravomoci prislusnych organov Slovenskej republiky a upravuje ich pravny
poriadok Slovenskej republiky, ak je trad v postaveni dozadujticeho organu a spor sa tyka

a) zakonnosti dokumentu, ktory sa ma dorucit’ podl'a § 58 ods. 2,
b) zakonnosti rozhodnutia, ktorého vykon sa ma zabezpecit’ podl'a § 59 ods. 4, alebo

¢) zakonnosti jednotného exekucného titulu povolujuceho vykon v $tate doZziadaného tiradu
iného Clenského Statu.

(4) Spor patri do pravomoci prislusnych organov §tatu doziadaného uradu iného ¢lenského $tatu
a upravuje ich pravny poriadok $tatu doziadaného uradu iného ¢lenského $tatu, ak je urad v

postaveni dozadujiceho organu a spor sa tyka

a) opatreni prijatych v §tate doziadaného tradu iného ¢lenského $tatu v suvislosti s vykonom
rozhodnutia, alebo

b) platnosti dorucenia, ktoré uskuto¢nil doziadany urad iného ¢lenského Statu.
§ 64
Splnomociiovacie ustanovenia
Urad vyda vieobecne zavizny pravny predpis, v ktorom ustanovi

a) prahové hodnoty na urcenie, ¢i dohoda medzi podnikatel'mi, zostiladeny postup podnikatel'ov
alebo rozhodnutie zdruzenia podnikatel'ov ma zanedbatelny ti¢inok na sut'az,

b) nalezitosti oznamenia koncentracie,
¢) odmenovanie ¢lena rady,

d) podrobnosti o podavani ziadosti o uplatnenie programu zhovievavosti, Ziadosti o rezervaciu
poradia a nalezitostiach tychto ziadosti, podmienkach ucasti na programe zhovievavosti a
postupe uradu po podani Ziadosti o uplatnenie programu zhovievavosti,

e) podrobnosti 0 podmienkach urovnania, o priebehu rokovania o urovnani a vysku znizenia
pokuty.

§ 65



Prechodné ustanovenia

(1) Konanie uradu zac¢até a pravoplatne neskonc¢ené podla zakona ¢. 136/2001 Z. z. 0 ochrane
hospodéarskej sutaze a o zmene a doplneni zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o
organizacii ministerstiev a ostatnych tstrednych orgénov §tatnej spravy Slovenskej republiky v
zneni neskorsich predpisov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon €. 136/2001 Z. z.) sa
dokon¢i podla tohto zakona.

(2) Pravne ucinky ukonov, ktoré v konani nastali pred G¢innost’ou tohto zakona zostavaju
zachované.

(3) Ak bolo ku diiu t¢innosti tohto zakona zacaté konanie o koncentracii podl'a zakona .
136/2001 Z. z., Grad konanie zastavi, ak koncentracia nepodlicha kontrole tiradu podla tohto
zakona.

(4) Predseda tradu vymenovany do funkcie podl'a zakona ¢. 136/2001 Z. z. je predsedom uradu
podl’a tohto zdkona; tymto nie je dotknuté plynutie jeho funkéného obdobia.

(5) Podpredseda uradu vymenovany do funkcie podl'a zakona ¢. 136/2001 Z. z. je podpredsedom
uradu podl’a tohto zdkona; funkéné obdobie podpredsedu uradu vymenovaného podl'a zakona €.
136/2001 Z. z. uplynie spolu s funkénym obdobim predsedu uradu vymenovaného podl'a zdkona
¢. 136/2001 Z. z.

(6) Clen rady vymenovany do funkcie podl'a zakona &. 136/2001 Z. z. je ¢lenom rady podl'a
tohto zakona; tymto nie je dotknuté plynutie jeho funkéného obdobia alebo moznost’ jeho
odvolania, ak nespliia podmienky podla tohto zikona.

(7) Na ukladanie sankcii za porusenie zakona ¢. 136/2001 Z. z. sa pouzije tento zakon, ak je
priaznivejsi.

§ 66
ZruSovacie ustanovenie
Zrusuju sa:

1. zakon €. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sut’aze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych ustrednych
organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov v zneni zékona €.
575/2001 Z. z., zdkona ¢. 465/2002 Z. z., zakona ¢. 204/2004 Z. z., zakona ¢. 68/2005 Z. z.,
zakona €. 165/2009 Z. z., zakona ¢. 387/2011 Z. z., zakona ¢. 151/2014 Z. z., zakona ¢. 343/2015
Z. z., zdkona €. 125/2016 Z. z. a zakona ¢. 350/2016 Z. z.,

2. vyhlaska Protimonopolného tradu Slovenskej republiky ¢. 169/2014 Z. z., ktorou sa
ustanovuju prahové hodnoty na uréenie, ¢i dohoda medzi podnikatel'mi, zosuladeny postup
podnikatel’'ov alebo rozhodnutie zdruzenia podnikatel'ov ma zanedbatel'ny ¢inok na
hospodarsku sut'az,

3. vyhlaska Protimonopolného tradu Slovenskej republiky ¢. 170/2014 Z. z., ktorou sa
ustanovuju naleZitosti oznamenia koncentracie,
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4. vyhlaska Protimonopolného tiradu Slovenskej republiky ¢. 171/2014 Z. z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti o podmienkach urovnania,

5. vyhlaska Protimonopolného tiradu Slovenskej republiky ¢. 172/2014 Z. z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti o programe zhovievavosti,

6. opatrenie ¢. 1/2017 Protimonopolného tradu Slovenskej republiky z 13. marca 2017 o
odmertiovani ¢lenov Rady Protimonopolného tradu Slovenskej republiky (oznamenie ¢. 59/2017
Z.7.) V zneni opatrenia ¢. 1/2019 (oznamenie ¢. 132/2019 Z. z.).

§ 67
Transpozi¢né ustanovenie

Tymto zdkonom sa preberaju pravne zavazné akty Eurdpskej unie uvedené v prilohe.

CL 11

Zékon ¢. 162/2015 Z. z. Spravny stdny poriadok v zneni zékona ¢. 88/2017 Z. z., zakona €.
344/2018 Z. z., zékona ¢&. 413/2019 Z. z. a zakona &. 423/2020 Z. z. sa dopliia takto:

1.V § 185 sa za slova ,,Spravny sid moze* vklada Ciarka a slova ,,ak osobitny predpis
neustanovuje inak,*.
2.Za § 193 sa vklada § 193a, ktory znie:

.8 193a

Spravny sud rozhodne o spravnej Zalobe proti rozhodnutiu protimonopolného uradu o uloZeni
docasného opatrenia podla osobitného predpisu do troch mesiacov od dorucenia vyjadrenia
zalovaného k tejto zalobe. *.

3. § 458 sa doplia odsekom 3, ktory znie:

., (3) O kasacnej staznosti podanej proti rozhodnutiu krajského sudu, ktoré sa tykalo spravnej
zaloby podanej proti rozhodnutiu podla § 193a rozhodne kasacny sud do troch mesiacov od
predlozZenia veci krajskym sudom. “.

Cl. 111

Zéakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej $tatnej spravy v zneni
zakona ¢. 143/2002 Z. z., zakona ¢. 411/2002 Z. z., zakona ¢. 465/2002 Z. z., zakona ¢. 139/2003
Z. z., zakona ¢. 453/2003 Z. z., zakona ¢. 523/2003 Z. z., zdkona ¢. 215/2004 Z. z., zakona ¢.
351/2004 Z. z., zdkona ¢&. 405/2004 Z. z., zakona ¢. 585/2004 Z. z., zakona ¢. 654/2004 Z. z.,
zéakona ¢. 78/2005 Z. z., zakona ¢. 172/2005 Z. z., zakona ¢. 474/2005 Z. z., zdkona ¢. 231/2006 Z.
z., zakona ¢. 678/2006 Z. z., zakona ¢. 103/2007 Z. z., zékona ¢. 218/2007 Z. z., zakona ¢.
456/2007 Z. z., zakona &. 568/2007 Z. z., zakona ¢. 617/2007 Z. z., zakona ¢. 165/2008 Z. z.,
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zakona ¢. 408/2008 Z. z., zakona ¢. 583/2008 Z. z., zakona ¢. 70/2009 Z. z., zakona ¢. 165/2009 Z.
z., zakona €. 400/2009 Z. z., zakona ¢. 403/2009 Z. z., zakona ¢. 505/2009 Z. z., zakona ¢.
557/2009 Z. z., zakona ¢. 570/2009 Z. z., zakona ¢. 37/2010 Z. z., zakona ¢. 372/2010 Z. z., zakona
¢. 403/2010 Z. z., zakona ¢. 547/2010 Z. z., zakona ¢. 392/2011 Z. z., zdkona ¢. 287/2012 Z. z.,
zakona ¢. 60/2013 Z. z., zakona ¢. 311/2013 Z. z., zakona ¢. 313/2013 Z. z., zdkona ¢. 335/2014 Z.
z., zakona €. 172/2015 Z. z., zakona ¢. 339/2015 Z. z., zakona ¢. 358/2015 Z. z., zakona ¢.
392/2015 Z. z., zakona ¢. 171/2016 Z. z., zdkona ¢. 272/2016 Z. z., zakona ¢. 378/2016 Z. z.,
zakona ¢. 138/2017 Z. z., zakona ¢. 238/2017 Z. z., zdkona ¢. 112/2018 Z. z., zakona ¢. 313/2018
Z. z., zakona €. 30/2019 Z. z., zakona ¢. 134/2020 Z. z. a zakona ¢. 72/2021 Z. z. sa meni a dopiﬁa
takto:

1. V § 1b poslednej vete sa vypust'aju slova ,,a organiza¢nym®.

2.V § 22 ods. 1 sa za slova ,Na &ele Uradu vlady Slovenskej republiky* vklada ¢iarka a slova ,,v
rozsahu ukonov, ktoré sa netykaju plnenia tloh podpredsedu vlady, ktory neriadi ministerstvo,” a
na konci sa pripajaju tieto vety: ,,Na &ele Uradu podpredsedu vlady, ktory neriadi ministerstvo je
$tatny tajomnik podpredsedu vlady, ktory neriadi ministerstvo; $tatny tajomnik kona za Urad vlady
Slovenskej republiky v rozsahu tikonov, ktoré sa tykaju plnenia uloh podpredsedu vlady, ktory
neriadi ministerstvo. Na ucely finan¢ného riadenia a finan¢nej kontroly podla osobitného predpisu
sa §tatny tajomnik podpredsedu vlady, ktory neriadi ministerstvo povazuje za Statutarny organ
organu verejnej spravy vo vzt'ahu k finanénym operaciam tykajtcich sa plnenia uloh podpredsedu
vlady, ktory neriadi ministerstvo.*.

3.V § 22 ods. 2 a 6 sa vypusta posledna veta vratane poznamky pod ¢iarou k odkazu 1b.

4.V § 24 sa za odsek 5 vklada novy odsek 6, ktory znie:

., (6) V Urade vlady Slovenskej republiky je zriadeny Urad podpredsedu viddy, ktory neriadi
ministerstvo. Urad podpredsedu viddy tvoria najmenej tie odborné vitvary Uradu viady Slovenskej
republiky, ktoré zabezpecuju plnenie uiloh podpredsedu vidady, ktory neriadi ministerstvo podla
tohto zdkona alebo statitu. Urad podpredsedu viddy, ktory neriadi ministerstvo je na ticely
pridelovania identifikacného c¢isla organizacie zapisanou organizacnou zlozkou. *.

Doterajsie odseky 6 az 10 sa oznacuju ako odseky 7 az 11.

5.V § 24 ods. 11 sa slova ,,odsekoch 6 az 9 nahradzajt slovami ,,odsekoch 7 az 10%.

6. V § 37 sa na konci pripaja tato veta: ,,Druha veta sa vztahuje primerane aj na predsedu vlady a
podpredsedu vlady, ktory neriadi ministerstvo.*.

CL 1V

Tento zakon nadobtida ucinnost’ 1. jina 2021.

Boris Kollar v. r.

Eduard Heger v. r.

Priloha k zakonu ¢. 187/2021 Z. z.
ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE



Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1 z 11. decembra 2018 o posilneni pravomoci
organov na ochranu hospodarskej sut'aze v ¢lenskych statoch na ucely ucinnejSieho presadzovania
préva a o zabezpedeni riadneho fungovania vnttorného trhu (U. v. EU L 11, 14. 1. 2019).

1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykonavani pravidiel hospodarske;j
sutaze ustanovenych v ¢lankoch 81 a 82 Zmluvy (U. v. ES L 1, 4. 1. 2003, Mimoriadne vydanie U.
v. ES, kap. 8/zv.2) v platnom zneni.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. januara 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fuziach) (U. v. ES L 24, 29. 1. 2004).

2) Napriklad Zakonnik prace, zakon ¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verejnom zaujme v zneni
neskorsich predpisov, zakon €. 55/2017 Z. z. o §tatnej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

3) C1. 219 ods. 1 az 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (U. v. EU, C 202, 7. 6. 2016) v platnom
zneni.

Cl. 12 ods. 12.1 Protokolu o Statite Eurépskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralne;
banky pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii (U. v. EU C 202, 7. 6. 2016) v platnom zneni.

§ 28 ods. 2 zdkona Nérodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke
Slovenska v zneni zdkona ¢. 659/2007 Z. z.

4) Napriklad zakon ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zakon €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutoc¢nosti a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 351/2011 Z. z. o elektronickych
komunikécidch v zneni neskorsich predpisov.

5) CI. 35 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 v platnom zneni.

6) Napriklad nariadenie Komisie (ES) ¢. 906/2009 z 28. septembra 2009 o uplatiovani ¢lanku 81
ods. 3 zmluvy na urcité kategorie dohdd, rozhodnuti a zostiladenych postupov medzi spolo¢nost’ami
linkovej namornej dopravy (U. v. EU L 256, 29. 9. 2009) v platnom zneni, nariadenie Komisie (EU)
¢. 330/2010 z 20. aprila 2010 o uplatiiovani ¢lanku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
na kategorie vertikdlnych dohdd a zostladenych postupov (U. v. EU L 102, 23. 4. 2010), nariadenie
Komisie (EU) &. 461/2010 z 27. maja 2010 o uplatiovani &lanku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie na kategorie vertikalnych dohdd a zosuladenych postupov v sektore motorovych
vozidiel (U. v. EU L 129, 28. 5. 2010), nariadenie Komisie (EU) ¢. 1217/2010 zo 14. decembra 2010
o uplatiiovani ¢lanku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na niektoré kategorie dohdd o
vyskume a vyvoji (U. v. EU L 335, 18. 12. 2010), nariadenie Komisie (EU) &. 1218/2010 zo 14.
decembra 2010 o uplatitovani ¢lanku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na niektoré
kategorie dohdd o $pecializacii (U. v. EU L 335, 18. 12. 2010).
6a) Napriklad zakon €. .../2023 Z. z. o premenach obchodnych spolo¢nosti a druzstiev a ktorym sa
menia a dopiiiaju niektoré zakony.

7) Napriklad § 70 az 75k Obchodného zakonnika, § 40 az 43 zakona ¢. 7/2005 Z. z. 0 konkurze a
reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 348/2011 Z. z.

8) § 14 zakona ¢. 111/1990 Zb. o statnom podniku v zneni neskorsich predpisov.
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9) Napriklad § 114 az 119 zakona o cennych papieroch.

10) Napriklad zakon o cennych papieroch, zakon ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov v
zneni neskorsich predpisov.

11) Napriklad nariadenie (ES) ¢. 1/2003 v platnom zneni, nariadenie (ES) ¢. 139/2004.

12) Ustavny zakon ¢&. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného zaujmu pri vykone funkcii verejnych
funkcionarov v zneni neskorsich predpisov.

13) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov.

14) Zakon ¢. 350/2016 Z. z. o niektorych pravidlach uplatiiovania narokov na nahradu skody
sposobenej porusenim prava hospodarskej siitaze a ktorym sa meni a dopliia zakon ¢&. 136/2001 Z. z.
o ochrane hospodarskej stitaze a o zmene a doplneni zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990
Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych tstrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v
zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov.

15) Zakon ¢. 215/2004 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

16) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni
neskorsich predpisov.

17) § 1,55 0ds. 1 a 69 ods. 5 Trestného poriadku.

18) CI. 13 az 15 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych 0sob pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L 119, 4.
5. 2016).

19) § 430 az 437 Spravneho sudneho poriadku.

20) Nariadenie (ES) ¢. 139/2004.

21) Cl. 4 a 5 Gistavného zakona &. 227/2002 Z. z. o bezpeénosti §tatu v ¢ase vojny, vojnového stavu,
vynimoc¢ného stavu a nidzového stavu v zneni neskorsich predpisov.

§ 8 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel'stva v
zneni neskorsich predpisov.

22) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni
neskorsich predpisov.

23) Napriklad § 81 pism. f) Zakonnika prace.

24) Zakon ¢. 54/2019 Z. z. o ochrane oznamovatel'ov protispolo¢enskej ¢innosti a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov.

25) § 2 ods. 1 pism. b), ¢), €) a l) a 76 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z.
v zneni neskorsich predpisov.

26) Zakon ¢. 153/2001 Z. z. o prokurature v zneni neskor$ich predpisov.

27) Napriklad zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

28) Napriklad zakon ¢. 153/2001 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov, Spravny stdny poriadok.

29) Zakon ¢. 374/2014 Z. z. o pohl'adavkach §tatu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
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